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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na dtugi okres jest w stanie zapewni¢ Ci dobre samopoczucie i bezpieczeristwo. Jako Klient
Immergas, bedziesz mégl zawsze liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Serwisu Technicznego, wyszkolonego w celu zagwarantowania
prawidlowej pracy Twojego kotta. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji: mozna w niej znalez¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidlowej
eksploatacji urzgdzenia, ktorych przestrzeganie potwierdzi satysfakcje z produktu Immergas.

W celu ewentualnych prac i regularnej konserwacji prosimy o zwracanie si¢ do Autoryzowanych Serwiséw Technicznych Immergas: dysponujg one oryginalnymi
czesciami i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Uwagi ogdlne

Weszystkie produkty firmy Immergas sq dostarczane w opakowaniu odpowiednim do transportu.
Materiat musi by¢ przechowywany w suchym srodowisku, zabezpieczonym przed zlymi warunkami atmosferycznymi.
Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu i w przypadku przekazania wlasnosci lub przejecia nalezy jg przekazaé nowemu uzytkownikowi.

Nalezy sig z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przysztosé, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazéwek dotyczgcych
bezpieczetistwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczgce montazu kottow firmy Immergas. Co do innych tematow zwigzanych z montazem
samych kottow (na przyktad: bezpieczeristwo w miejscu pracy, ochrona srodowiska, zapobieganie wypadkom), nalezy przestrzegac wytycznych obowigzujgcych
przepisow i zasad sztuki instalacyjnej.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, instalacje muszg byé projektowane przez upowaznionych fachowcéw, w zakresie ograniczert wymiarowych ustalonych
przez Prawo. Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami, wedlug wskazéwek producenta i przez
upowazniony personel, t.j. osoby posiadajgce wiedze techniczng z zakresu instalacji.

Nieprawidtowy montaz urzqdzenia i/lub komponentow, akcesoriow i, zestawow dodatkowych moze by¢ przyczyng obrazen u oséb i zwierzgt oraz szkéd
materialnych, za ktore Producent nie jest odpowiedzialny. W celu wykonania poprawnego montazu produktu nalezy dokladnie przeczytal instrukcje do
niego zalgczone.

Konserwacja musi zostac przeprowadzona przez Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas ktory jest w takim przypadku gwarancjg kwalifikacji i
profesjonalizmu.

Urzgdzenie mozna wykorzystac wylgcznie do celu, do ktorego zostalo zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazaé za niewtasciwe i w konsekwencji
potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledow podczas konstrukcji, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawodawstwa
technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji (lub innych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci kontraktowej lub poza-kontraktowej za powstate szkody i gwarancja dotyczgca urzgdzenia traci waznos¢.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedziba przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, ze proces projektowania, produkgji i obstugi posprzedaznej
spetnia wymagania normy UNI EN ISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac si¢ do producenta o wystanie kopii Deklaracji Zgodno$ci, podajac model
urzadzenia oraz jezyk kraju.

Firma Immergas S.p.A. uchyla si¢ od odpowiedzialnosci spowodowanej bledami w druku lub odpisu, zachowujac prawo do nanoszenia, bez uprzedzenia,
wszelkich zmian we wlasnych broszurach technicznych i handlowych.

Opublikowane dane techniczne dotycza fabrycznie nowego urzadzenia testowanego w warunkach laboratoryjnych i moga ulec zmianie pod wptywem
warunkéw uzytkowania i eksploatacji.
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MONTAZ
KOTLA

1.1 UWAGI DOTYCZACE MONTAZU.

Do montazu urzadzen grzewczych Immergas
uprawnieni sg jedynie instalatorzy posiadajacy
uprawnienia wymagane polskimi przepisami.
Kotly Victrix Pro 2ErP instalowane pojedynczo
lub kaskadowo mozna zainstalowac¢ wylacznie w
odpowiednio przystosowanym pomieszczeniu
kottowni, spetniajgcym wymagania odpowiada-
jacych norm i obowigzujacego prawa.
Instalacja musi zosta¢ wykonana wedtug wska-
zan norm, obowigzujacego prawodawstwa oraz
zgodnie z lokalnymi przepisami technicznymi i
zasadami sztuki budowlane;.

Miejsce montazu urzadzenia oraz jego akce-
soriéw Immergas musi spelnia¢ odpowiednie
warunki (techniczne i konstrukcyjne) umozli-
wiajgce (w warunkach bezpieczenstwa, skutecz-
nosci i swobody):

montaz (zgodnie z rozporzadzeniami przepi-
sow technicznych i normatywami techniczny-
mi);

czynnoéci serwisowe i konserwacyjne;

- demontaz i utylizacja (na zewnatrz w miejsce
nadajace si¢ do zaladunku i do transportowa-
nia urzadzen i komponentéw) jak réwniez ich
ewentualng wymianeg na réwnowazne urzadze-
nia i/lub komponenty.

Uwaga: kotly te powinny by¢ stosowane do
ogrzewania pomieszczen oraz (w polaczeniu z
zasobnikiem) przygotowywania c.w.u.; stuza do
ogrzewania wody do temperatury nizszej niz
temperatura wrzenia pod ci$nieniem atmosfe-
rycznym, powinny by¢ zatem przylaczone do
instalacji grzewczej przystosowanej do ich mocy.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy dotarfo nienaruszone; w przeciwnym
razie nalezy natychmiast zwrocic si¢ do dostawcy.
Elementy opakowania (zszywki, gwozdzie, plasti-
kowe woreczki, styropian, itd.) nie moga zosta¢
pozostawione w miejscu dostepnym dla dzieci,
stanowigc zrodto niebezpieczenstwa.

Zaden przedmiot tatwopalny nie moze znajdo-
wac sie w poblizu urzadzenia (papier, $cierki,
plastik, styropian, itd.).

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenia
lub niewtasciwego dzialania, urzadzenie nalezy
wylaczy¢ i skontaktowad sie z

Autoryzowanym Serwisem Technicznym Im-
mergas, ktory posiada specjalne przygotowanie
i oryginalne czesci.
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Wistrzymac sie wiec od jakiejkolwiek interwencji

lub préb naprawy.

Nie zastosowanie si¢ do powyzszych zalecen

prowadzi do osobistej odpowiedzialnosci i utraty

gwarancji.

« Zasady instalacji: kotly zostaty przystosowane
wylacznie do instalacji na $cianie. Niedozwo-
lony jest montaz na podstawie lub podiodze
(Rys. 1-1). Sciana musi by¢ gladka, tzn.pozba-
wiona wypukloéci i wklestoséci, aby umozliwi¢
dostep od tylnej czgsci kotta. Montaz kotta
na $cianie musi mu zagwarantowac stabilne
i pewne wsparcie. Uchwyty dostarczane wraz
z kottem moga zapewni¢ pewnos¢ montazu
tylko w przypadku ich odpowiedniego zamo-
cowania w $cianach zbudowanych z pelnych
lub pélpelnych cegiet. W innych przypadkach
nalezy dokona¢ pomiaréw statycznych. Koty
nalezy zainstalowac w taki sposob, aby uniknaé
uderzen lub manipulowania.

UWAGA: éruby do kotkéw z tbem szedciokat-
nym dostarczone fabrycznie stuzg wylacznie do
umocowania odpowiedniej listwy wspornikowej
na $cianie.

1.2 UMIEJSCOWIENIE URZADZEN.
Kotty moga by¢ instalowane.

Wylacznie w przeznaczonych do tego celu
wydzielonych pomieszczeniach kottowni spel-
niajgcych wymogi Polskich Norm.

Uwaga: instalacja urzadzen zasilanych gazem o
gestosci wiekszej niz 0,8 (G.P.L.) jest dozwolona
wylacznie w pomieszczeniach usytuowanych
powyzej powierzchni terenu. Podloga nie
powinna mie¢ wglebien lub wydrazen, agdzie
moze gromadzi¢ sie gaz, powodujac zagrozenie
wybuchem.

O IMMERGAS
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Wysokos$¢ pomieszczenia kottowni.

Instalacja pojedynczego urzgdzenia: minimalna
wysoko$¢ pomieszczenia powinna wynosié
2,5m.

Instalacja kilku urzqdzet instalowanych kaskado-
wo (2 + 5 Victrix Pro 2ErP): uwzgledniajac wy-
miary kotta, kolektora spalin (do zainstalowania
ze spadkiem 3%) i kolektoréw hydraulicznych,
minimalna wysoko$¢ pomieszczenia powinna
wynosi¢ 2,5 m.

Wysoko$ci wskazane powyzej umozliwiaja
prawidlowy montaz urzadzen i zgodnos¢ z
przepisami technicznymi.

Rozmieszczenie urzadzen w pomieszczeniu.
Pojedyncze urzgdzenie: odlegtosci migdzy jakim-
kolwiek punktem zewnetrznym kotta i §cianami
pionowymi, poziomymi pomieszczenia powinny
umozliwi¢ swobodng regulacje, sterowanie oraz
konserwacje.

Kilka urzgdze# niepolgczonych ze sobg, lecz
zainstalowanych w tym samym pomieszczeniu:
minimalna odleglo$¢ miedzy kottami genera-
torami zainstalowanymi na tej samej $cianie
powinna wynosi¢ 200 mm, aby swobodna regu-
lacje, sterowanie oraz konserwacji wszystkich
zainstalowanych urzadzen.

Instalacja kaskadowa (2 + 5 Victrix Pro 2ErP):
Wytyczne do prawidlowego montazu kaskado-
wego podano w osobnej dokumentacji lub na
stronie www.immergas.pl w sekgji duzej mocy.
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1.3 WENTYLACJA NAWIEWNA I
WYWIEWNA POMIESZCZEN
KOTEOWNI.

Pomieszczenia powinny by¢ wyposazone w

jeden lub kilka statych otworéw nawiewnych w

$cianach zewnetrznych.

Dopuszcza si¢ ochrone otworéw wentylacyj-

nych przy pomocy metalowych siatek, kratek

i/lub klapek chronigcych przed deszczem pod
warunkiem, ze nie zostanie zmniejszone pole
powierzchni otworu nawiewnego.

Otwory nawiewne powinny by¢ wykonane i

umieszczone tak, aby unikna¢ powstawania

martwych przestrzeni gazowych, niezaleznie od

budowy pokrywy.

Wentylacja pomieszczen, w ktorych instalowane
sg kotly Victrix Pro 2ErP musza odpowiada¢
wymaganiom obowigzujacych przepisoéw i norm,
a w szczegdlnosci PN-B-02431-1 ,,Kotlownie
wbudowane na paliwa gazowe o gestosci mniej-
szej niz 1” oraz rozporzadzeniu w sprawie zarun-
kéw technicznych, jakim powinny odpowiadac
budynki i ich usytuowanie (Dz.U. 2002 nr 75
poz.690 z pdzn.zm.). Kotlownie z kottami zasi-
lanymi gazem ptynnym muszg by¢ usytuowane
powyzej poziomu gruntu.

1.4 OCHRONA PRZED ZAMROZENIEM.
Temperatura minimalna -5°C. Kociot wypo-
sazony jest seryjnie w funkcje przeciwzamro-
zeniowg, ktéra uruchamia pompe i palnik, gdy
temperatura wody instalacji wewnatrz kotta
bedzie nizsza niz 5°C.

Funkcja mrozoochronna jest zapewniona wy-
facznie, gdy:

- kociot jest wasciwie podtaczony do obwodow

zasilania gazem i elektrycznego;

- kociot jest nieustannie zasilany;

- wylacznik ogélny jest wlaczony;

- kociol nie jest zablokowany z powodu braku
zaplonu;

- istotne elementy kotta nie majg awarii.

W tych warunkach kociot jest chroniony przed
mrozem do temperatury otoczenia -5°C.

Jezeli zachodzi potencjalne ryzyko zamrozenia
instalacji z powodu niemoznosci dotrzymania
powyzszych zalecen (np. czeste wylaczenia
doplywu pradu), nalezy napelni¢ instalacje
c.o. plynem niezamarzajacym przeznaczonym
do instalacji grzewczych, stosujac sie $ciéle
do instrukeji producenta ptynu. Materialy, z
ktérych wykonane zostaly kotly s3 odporne
na plyny przeciw zamarzaniu na bazie glikoli
etylenowych i propylenowych. Czas trwatosci i
ewentualna utylizacja: zgodnie ze wskazéwkami
producenta plynu.

W przypadku kiedy instalacja c.o. lub c.w.u. prze-
chodzi przez miejsca narazone na spadki tempe-
ratury ponizej 0°C, wymagana jest izolacja rur.
UWAGA: z gwarancji wylaczone s uszkodzenia
wynikle z przerw w zasilaniu energig elektryczng
oraz z nieprzestrzegania powyzszych zalecen.

O IMMERGAS
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1.5 GLOWNE WYMIARY.
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V - Podlgczenie elektryczne
G - Zasilanie gazem

R - Powrét c.o.

Zasilanie c.o.
Odprowadzenie konden-
satu (minimalna srednica

wewnetrzna @ 13 mm)
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A:
Victrix Pro 80 2ErP = 502 mm
Victrix Pro 100 - 120 2ErP = 632 mm

B:
Victrix Pro 80 2ErP = 265 mm
Victrix Pro 100 - 120 2ErP = 410 mm

600

134
220

291

C:
Victrix Pro 80 2ErP = 497 mm
Victrix Pro 100 - 120 2ErP = 627 mm

*,

Victrix Pro 80 2ErP = 3/4”
Victrix Pro 100 - 120 2ErP = 17
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1.6 PODLACZENIE GAZU

(URZADZENIE KATEGORIIIL_, ).
Nasze kotly zbudowane sg do funkcjonowania z
gazem ziemnym (E) lub plynnym - propanem
technicznym. Rura zasilajaca powinna by¢ rowna
lub wigksza niz zlaczka kotta 3/4” G Victrix Pro
80 2ErP, 1“ Victrix Pro 100-120 2ErP.

UWAGA: Rura doprowadzajaca gaz posiadaé
$rednice dobrang w taki sposob, aby zagwaran-
towa¢ wlasciwy przeptyw gazu réwniez podczas
pracy z maksymalng moca. System polaczen
musi by¢ zgodny z normami.

Przed podlaczeniem gazu nalezy dokladnie
wyczysci¢ wnetrze wszystkich rur doprowadza-
jacych paliwo, aby usung¢ ewentualne pozosta-
tosci, ktore mogltyby negatywnie wplynaé na
prace kotla. Ponadto nalezy skontrolowac, czy
podlaczony gaz jest zgodny z tym, dla ktérego
przeznaczony jest kociot (patrz tabliczka zna-
mionowa umieszczona w kotle). W przeciwnym
razie, nalezy dostosowa¢ kociol do innego
rodzaju gazu (patrz przezbrajanie kotta na inny
rodzaj gazu). Wazne jest ponadto sprawdzenie
ci$nienia dynamicznego gazu, gdyz jago zbyt
niski poziom moze wplynac negatywnie na prace
kotta, powodujac niedogodnosci dla uzytkow-
nika. Upewnic¢ si¢, czy podlaczenie kurka gazu
zostalo przeprowadzone wiasciwie.

Na zewnatrz pomieszczenia, w ktérym znajduje
sie urzadzenie, na doplywie gazu, w widocznym
i fatwo dostepnym miejscu nalezy zainstalowa¢
reczny zawor odcinajacy.

UWAGA: wewnetrzna instalacja gazowa powin-
na by¢ zgodna z wymaganiami norm i wszystkich
obowigzujacych przepiséw oraz wykonana zgod-
nie z zasadami sztuki instalatorskiej.

Jako$¢ spalanego gazu. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od
zanieczyszczen.

Zbiorniki magazynujace gazu plynnego.

- Moze si¢ zdarzy¢, ze nowe (lub nowo napetnio-
ne) zbiorniki magazynujace gaz ptynny moga
zawierac resztki gazu obojetnego (azotu), ktore
zubazaja mieszanke dostarczang do urzadzenia
powodujac jego nieprawidlowe dzialanie.

- Z powodu skladu mieszanki gazu ptynnego, w
okresie magazynowania w zbiornikach moze
sie doj$¢ do mieszanki. Moze to spowodowa¢
zmiane kalorycznoéci mieszanki dostarczanej
do urzadzenia a w efekcie zmiany parametréow
kotta.

1.7 PODLACZENIE HYDRAULICZNE.
UWAGA: przed wykonaniem podlaczen kotla,
aby nie utraci¢ gwarancji na modul kondensa-
cyjny, oczyéci¢ dokladnie instalacje grzewcza
(rury, elementy grzewcze, itd.) odpowiednimi
$rodkami bedgcymi w stanie usung¢ ewentualne
resztki, ktore moglyby negatywnie wplyna¢ na
prawidtowe funkcjonowanie kotta.

Instalacja musi by¢ zaopatrzona w filtr odmu-
lajacy.

O IMMERGAS
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Aby unikng¢ osadéw wapiennych lub korozji w
instalacji ogrzewania nalezy przestrzega¢ zalecen
zawartych w obowigzujacych normach tech-
nicznych, dotyczacych przygotowywania wody
w instalacjach cieplnych do uzytku cywilnego.

Wyplyw z zaworu bezpieczenstwa kotta powinien
by¢ podlaczony do lejka spustowego (stanowia-
cego wyposazenie kotla) i odprowadzony do
kanalizacji. W przeciwnym razie producent kotta
uchyla sie od odpowiedzialnosci za szkody po-
wstate w wyniku zalania po interwencji zaworu
bezpieczenstwa.

UWAGA: firma Immergas nie ponosi odpowie-
dzialnoéci za szkody spowodowane zainstalowa-
niem urzadzen stuzacych do automatycznego
napelniania i uzupelniania wody w instalacji.

W celu spelnienia wymogéw instalacyjnych
ustanowionych przez EN 1717 w zakresie zanie-
czyszczenia wody pitnej oraz zgodnie z obowia-
zujgcymi miejscowymi przepisami technicznymi
zaleca sie zastosowanie zestawu zwrotnego do
zamontowania przed przyltaczem wlotu zimnej
wody do kotla. Zaleca sie rowniez, aby czynnik
grzewczy (np. woda + glikol) dodany do gtow-
nego obiegu kotta (obieg grzewczy), nalezat do
kategorii 1, 2 lub 3 zgodnie z EN 1717.

UWAGA: w przypadku, gdy twardos¢ wody
w instalacji wodociagowej przekracza 25°f
(14 dH) nalezy ja zmigkczy¢ za pomocg stacji
uzdatniania wody.

UZYTKOWNIK

SERWIS




=4
=
<
2
o
72)
Z

UZYTKOWNIK

SERWIS

Odprowadzenie kondensatu. Odprowadzenie
kondensatu powinno by¢ wykonane bezposred-
nio do kanalizacji, przy pomocy rur odpornych
na skropliny kwasne, o wewnetrznej przynaj-
mniej 13 mm. Polaczenie musi zosta¢ wykonane
tak, aby unikng¢ zamarznigcia kondensatu.
Przed uruchomieniem urzadzenia upewnic sie,
ze kondensat moze zosta¢ odprowadzony we
wlasciwy sposob. Nalezy ponadto zastosowa¢
sie do obowigzujacych norm i wytycznych kra-
jowych i lokalnych dotyczacych odprowadzania
wod odplywowych.

Po pierwszym wlaczeniu sprawdzié, czy syfon
napetnit si¢ kondensatem (par. 1.21)

1.8 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE.
Czynnosci opisane ponizej muszq zostaé prze-
prowadzone po odcieciu napiecia od urzqgdzenia.

Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana
zgodnie z obowigzujacymi przepisami technicz-
nymi i wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa. Kociot ma stopienn ochrony IPX5D dla
calego. Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia
nione tylko, gdy jest ono idealnie podlaczone do
dobrze funkcjonujacego przewodu ochronnego,
wykonanego zgodnie z obowigzujacymi zasada-
mi bezpieczenstwa.

UWAGA: Immergas S.p.A. uchyla si¢ od odpo-
wiedzialnosci za obrazenia cielesne lub szkody
materialne spowodowane brakiem uziemienia
kotla i nieprzestrzeganiem odpowiednich norm.

Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elek-
tryczna jest odpowiednia dla maksymalnej
mocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej

s N

na tabliczce znamionowej kotta.

Kotly sg wyposazone w trzyzylowy kabel za-
silajacy bez wtyczki. Przewod zasilania musi
zosta¢ podigczony do sieci 230V +10% / 50 Hz
z uwzglednieniem biegunowosci L-N (faza-neu-
tralny) oraz do przewodu ochronnego (—?, na
takiej sieci musi istnie¢ wylacznik wielobiegu-
nowy o kategorii nadmiernego napiecia klasy ITI.
Gloéwny wylacznik powinien by¢ zainstalowany
nazewnatrz pomieszczen, w oznaczonym i fatwo
dostepnym miejscu.

W razie wymiany przewodu zasilania zwrdci¢
sie do wykwalifikowanego technika (na przyktad
Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immer-
gas). Kabel zasilajacy powinien by¢ przeprowa-
dzony jak na rysunku (Rys. 1-3).

W razie koniecznosci wymiany bezpiecznika na
plycie elektronnicznej, skorzystac z bezpiecznika
topikowego 3,15A.

Do ogoélnego zasilania urzadzenia z sieci elek-
trycznej, zabronione jest korzystanie z przejscio-
wek, gniazdek zbiorczych i przedtuzaczy.

Wazne: W razie korzystania z regulatora ka-
skadowego lub strefowego, nalezy przygotowa¢
dwie osobne linie wedtug obowigzujacych norm
dotyczacych instalacji elektrycznych. Rury
instalacji grzewczej lub wodnej nigdy nie moga
zosta¢ wykorzystane jako uziemienie instalacji
elektrycznej lub telefonicznej. Nalezy upewni¢
sie wiec czy nie zaistniala taka sytuacja, jeszcze
przed elektrycznym podigczeniem kotta.

« Podlaczenie bezposrednie do instalacji
niskotemperaturowej. Kociol moze bezpo-
$rednio zasila¢ instalacje niskotemperaturowa
(np. ogrzewanie podtogowe), po zmiane
parametru ,P02”, ktory okre$la maksymalng
temperature na wyjéciu c.o. z kotta. W takiej
sytuacji wskazane jest szeregowe wprowadzenie
do zasilania kotta, zabezpieczenia zlozonego z
termostatu o maksymalnej temperaturze 55
°C. Termostat musi by¢ umieszczony na rurze
zasilajacej instalacji w odlegtoéci przynajmniej
2 metréw od kotla.

R1 Rz A1 A2

E MAX. 230 VAC

Przewod
zasilajacy 1-3
A J
PRZEKAZNIK ZEWNETRZNY
(OPCJA)
CEWKA 230 VAC MAX 0.1 A ]
LI
|y
230 Vac | 2 x FUSE 345 AF

ALARI
STYKI BEZPRADOWE

Reset zewnetrzny
30 VAC

L L
WEJSCIE
ANALOGOWE

0+10 V
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1.9 URZADZENIA TERMOREGULAC]I
(OPCJA).

Kociol jest przeznaczony do wspotpracy ze ste-

rownikiem kaskadowo-strefowym, sterownikiem

strefowym i sonda temperatury zewnetrznej.

Urzadzenia te dostgpne s jako zestawy dodat-

kowe i dostarczane niezaleznie.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji do-

tyczacych montazu i eksploatacji, zawartych w

dodatkowych zestawach.

« Regulator kaskadowo-strefowy (Rys. 1-5)
jest przytaczany do kotta za pomoca dwoch
przewodow jest zasilany 230 V i umozliwia:

- sterowanie instalacjg skfadajaca sie maksy-
malnie z 3 obiegéw (2 z zaworami miesza-
jacymi, 1 bezpoéredni) oraz pompa tadujaca
zasobnika;

system autodiagnostyki w celu przedstawie-
nia na wyswietlaczu ewentualnych nieprawi-
dtowosci w pracy kotta;

ustawienie dwdch wartosci temperatury
otoczenia: jednej na dzien (temperatura
komfortowa) i jednej na noc (temperatura
obnizona);

sterowanie temperaturg c.w.u. (w polaczeniu
z zasobnikiem c.w.u.);

sterowanie temperaturg zasilania kotta w
zaleznosci od temperatury zewnetrznej;

- wybranie zgdanego stanu pracy spoérod roz-
nych mozliwych pozycji dla kazdego obiegu
hydraulicznego;

funkcjonowanie state w temperaturze kom-
fortowej;

funkcjonowanie stale w temperaturze obni-
Zonej;

- funkcjonowanie stale w regulowanej tempe-
raturze przeciwzamrozeniowej.

« Regulator strefowy (Rys. 1-6). Wspotpracuje z
regulatorem kaskadowo-strefowym i pozwala
uzytkownikowi, poza funkcjami opisanymi w
poprzednim punkcie, na kontrole, parame-
trow dotyczacych pracy urzadzenia i instalacji
grzewczej z mozliwoscig ich modyfikacji, bez
koniecznosci przemieszczania sie do miejsca,
gdzie zainstalowany jest regulator kaskado-
wo-strefowy. Termostat regulatora zezwala
na dostosowanie temperatury wyjsciowe;j
instalacji do faktycznych potrzeb pomiesz-
czenia, tak, aby otrzyma¢ pozadang warto$é
temperatury otoczenia z wysoka doktadnoscia
i w konsekwencji z wyrazng oszczednoscia
kosztow eksploatacji. Zezwala ponadto na
przedstawienie temperatury otoczenia i fak-
tycznej temperatury zewnetrznej (jesli obecna
jest sonda zewnetrzna). Regulator strefowy jest
zasilany bezposrednio przez termoregulator
kaskadowy za pomocg 2 przewodow.

Przylaczenie elektryczne regulatora kaska-
dowostrefowego lub termostatu pokojowego
On/ Off (Opcja).

Ewentualny termostat pokojowy On/Off (W1/
Wyt) podlacza sie do zaciskow “E” i “F”, po
uprzednim usunigciu mostka X40 (Rys. 1-4).
Upewni¢ sie, ze styk termostatu On/Off jest
beznapieciowy, w przeciwnym razie karta elek-
troniczna regulacji ulegtaby uszkodzeniu.
Ewentualny regulator kaskadowo-strefowy po-
winien by¢ przylaczony za pomocg zaciskow 37
138 do zaciskow “M” 1 “O” na listwie zaciskowej
w kotle zgodnie z biegunami i po uprzednim
usunigciu mostka X40, (Rys. 1-4); bledna bie-
gunowos¢ nie uszkodzi termoregulatora, ale nie
dopusci do jego dziatania.

UWAGA: do kotta moze by¢ podigczony tylko
jeden sterownik.

f

O NeRC o

UWAGA: Podljczenie regulatora lub sterownika
nalezy przeprowadzi¢ po odlaczeniu kotla od
zasilania.

1.10 SONDA TEMPERATURY
ZEWNETRZNE].
Kociol przystosowany jest do zastosowania sondy
zewnetrznej (Rys. 1-7) dostepnej jako zestaw
opcjonalny. Informacje dotyczace umieszczenia
sondy zewnetrznej znajduja sie¢ w instrukcji
montazu sondy.
Sonda jest podlaczana bezposrednio do instalacji
elektrycznej kotta i pozwala na dostosowanie
temperatury czynnika grzewczego w zaleznosci
od zmian temperatury zewnetrzne;.
Sonde zewnetrzng nalezy przylaczy¢ do zaciskow
G 1] na listwie zaciskowej w kotle (Rys. 1-4).
Domyslnie, sonda zewnetrzna nie jest wlaczona.
Nalezy ustawi¢ parametry “P14” i “P15”, aby dzia-
fala prawidlowo. Zwigzek miedzy temperatura
zasilania instalacji i temperaturg zewnetrzng ob-
razujg krzywe pokazane na wykresie (parametr
"P14") oraz ustawienie przesuniecia (parametr
“P15”) (Rys. 1-8).

UWAGA: w przypadku pofgczenia sondy ze-
wnetrznej i regulatora kaskadowego parametr
“P14” kotta powinien by¢ ustawiony na “0” a
sterowanie sondg zewnetrzng jest przekazywane
regulatorowi kaskadowemu.

[=2) )
B NO%#C o @ E)@j:})(m
1) Ve (T
e
1-5 1-6
™ (°Q)
90
PO 1 1
70 9 % S e T PP T
60 LT L
50 e s el
w0 T T | T |
30 ‘ T [ —+—t—TT1 1 |
20 TE (°0)
28 24 20 16 12 8 4 0 -4 8 -1z 16 -20
Uwaga: niniejszy wykres wykonano z wartoscig przesuniecia (P15) w 30°C
(wartos¢ domyslna). Zmieniajgc wartos¢ przesuniecia zmieniany jest
punkt poczgtkowy wykresu. a nie pochylenie.
Np.: przy przesunigciu = 40, punkt poczgtkowy wykresu to 40 a nie
17 30°C i krzywa 5 z TE = -4°C, TM przechodzi od 60°C do 70°C.. 1-8
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1.11 SYSTEMY SPALINOWE IMMERGAS.
Firma Immergas, niezaleznie od kottéw dostar-
cza rézne systemy doprowadzania powietrza i
odprowadzania spalin, bez ktérych kociot nie
moze funkcjonowac.

UWAGA: kociol musi by¢ zainstalowany przy
uzyciu oryginalnego zestawu powietrzno-spali-
nowego serii ,,zielone;j” (przewody odprowadza-
nia spalin wykonane z tworzywa) lub ,,srebrne;j”
(przewody wykonane ze stali kwasoodpornej).

Elementy serii ,zielonej” s3 wyraznie oznaczone
napisem w kolorze szaroniebieskim ,,Tylko do
kottéw kondensacyjnych” (,,Solo per caldaie a
condensazione / Only for condensing boilers”).

Stosowanie przewodéw serii ,,niebieskiej”, wy-
konanych z aluminium, z napisem w kolorze
pomaranczowym ,,Nie do kottéw kondensacyj-
nych” (,,Non per caldaie a condensazione / Not
for condensing boilers”) jest zabronione.

Przewody z tworzywa sztucznego nie moga by¢
zamontowane na zewnatrz, bez odpowiedniej
ostony przeciw promieniom UV i innym czyn-
nikom atmosferycznym.

«Konfiguracja typu B z komora otwarta icig-
giem wymuszonym. Kociol jest fabrycznie
przystosowany do konfiguracji typu “B,.”.

Zasysanie powietrza odbywa sie bezposred-
nio z otoczenia, w ktérym jest zainstalowany
przez odpowiednie otwory wykonane w cze-
$ci tylnej kotla a wylot spalin do pojedynczego
komina lub bezposrednio na zewnatrz. Kociot
w tej konfiguracji jest sklasyfikowany, jako typ
B,, (zgodnie z normami EN 297 i odpowiedni
obowigzujacymi przepisami).

W tej konfiguracji:

- do zasysania powietrza dochodzi bezposred-

nio z pomieszczenia kotlowni;

- wylot spalin nalezy podlaczy¢ do wlasnego
pojedynczego komina lub skierowa¢ bez-
posrednio na zewnatrz budynku, zgodnie
z wymogami obowiazujacych przepisow i
norm.

- Kotly zkomorg otwarta typu B nie moga by¢
zainstalowane w pomieszczeniach, gdzie od-
bywa si¢ dziatalnos¢ handlowa, rzemieélnicza
lub przemystowa, w ktérych korzysta si¢ z
produktow mogacych wytworzy¢ opary lub
substancje lotne (np. opary kwasow, klejow,
farb, rozpuszczalnikow, paliw, itd.), jak i pyly
(np. pyl pochodzacy z obrébki drewna, pytu
wegielnego, cementu itd., ktore mogtyby
okaza¢ sie szkodliwe dla komponentéw
urzgdzenia i negatywnie wplyna¢ na jego
dziatanie.

UWAGA: Zabronione jest instalowanie urzadzen
z otwartg komorg spalania w pomieszcze-
niach z mechaniczng wentylacja wywiewna
(wentylatory, okapy etc.).

« Konfiguracja typu C z komora zamknieta i
ciagiem wymuszonym. Kociol jest fabrycznie
przystosowany do konfiguracji typu “B,.”
aby zmieni¢ konfiguracje kotta na typ “C”
(zamknieta komora spalania z ciggiem wy-
muszonym) nalezy zamontowa¢ adaptator
przylaczeniowy @ 80/125, uszczelke i element
mocujacy na pokrywie kotta oraz odpowiedni
zestaw powietrzno-spalinowy.

« Polaczenie rur i kolan koncentrycznych. W
celu prawidlowego zainstalowania elementow
przedtuzajacych (rury, kolana), nalezy wsuna¢
nastepny element strong gladka w kielich (z
uszczelkg wargowa) elementu zainstalowanego
uprzednio i docisna¢ do wyczuwalnego oporu;
w ten sposob otrzymuje si¢ szczelne i trwale
polaczenie elementow.

UWAGA: gdy wystapi konieczno$¢ skrocenia
koncowki wylotu i/lub rury przedtuzajacej
koncentrycznej, nalezy pamietac, ze przewdd
wewnetrzny musi zawsze wystawaé¢ 5 mm
wzgledem przewodu zewnetrznego.

UWAGA: ze wzgledéw bezpieczenstwa
zabrania si¢ zatyka¢, nawet prowizorycznie,
koncowki wlotu powietrza/wylotu spalin kotta.

UWAGA: podczas montazu poziomych
przewoddéw konieczne jest zachowanie mi-
nimalnego pochylenia przewodéw réwnego
3% w strone kotla i zamontowanie elementu
podporowego nie rzadziej niz co 3 metry.

Maksymalna dlugo$¢ przewodow. Kazdy
pojedynczy element zestawu powietrzno-spa-
linowego posiada opér odpowiadajacy pewnej
dhugosci w metrach rury o tym samym przekro-
ju (par. 1.13). W przypadku instalacji, w kt6-
rych niezbedne jest uzycie réznych elementéw
nalezy odja¢ od maksymalnej dopuszczalnej
dhugosci zestawu dtugos¢ réwnowazng dodanej
czedci.

Przyklad: jesli nalezy doda¢ kolanko 90° do
systemu koncentrycznego @ 80/125 nalezy
odja¢ 1,9 m od maksymalnej dopuszczalnej
dtugosci.
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« Umieszczenie uszczelek (koloru czarnego)
dla systemu spalinowego “serii zielonej”.
Zwrdéci¢ uwage aby wczedniej umiesci¢ w
kielichu wlasciwg uszczelke (dla kolan lub rur)
(Rys. 1-9):

- uszczelka (A) ze znacznikami, do kolan;

- uszczelka (B) bez znacznikéw, do rur pro-
stych.

UWAGA: w przypadku, gdy smarowanie ele-
mentow (przeprowadzone przez producenta)
nie jest wystarczajace, usuna¢ przy pomocy
suchej $ciereczki pozostaly smar, nastepnie w
celu utatwienia montazu, pokry¢ czesci przy
pomocy talku zawartego w zestawie.



1.12 TABELE ROWNOWAZNYCH DLUGOSCI.

TYP PRZEWODU

Dlugos¢ ekwiwalentna
w metrach rury kon-

TYP PRZEWODU

Dlugos¢ ekwiwalentna
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centrycznej @ 80/125 w metrach rury O 80
Rura koncentryczna @ 80/125 1 m Rura @ 80 1m
Wylot spalin
/
il it | Lom [ at 1,0m
e | \ 1
Kolano koncentryczne 90° @ 80/125 Koncéwka kompletna wylotu spalin
m ? 80 Im Wylot spalin
| tom
N } H“EEF 2,6 m
Kolano koncentryczne 45° @ 80/125 Koricéwka wylotu spalin @ 80 .
14 Wylot spalin
4m ce
B f
Koncéwka kompletna wlotu powietrza / wy-
e o g o4 Kolanko 90° @ 80
otu spalin koncentryczna pozioma @ 80/125 .
1000 Wylot spalin
5,5m 21
, 1 m
****** i
777777 [N
Koncowka zasys.ania—spustu koncentryczna Kolanko 45° @ 80
pozioma @ 80/125 Wylot i
47m ylot spalin
o o
[
Koﬁc(’)wka kompletna Zasysania—spustu K()flcéwka pionowa kompletna Wylotu
koncentryczna pionowa @ 80/125 spalin © 80
1000 34m 1400 Wylot spalin
3m
o7z o i
oo o T T ] g
Koncéwka zasysania-spustu
koncentryczna pionowa @ 80/125
2,7 m
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UWAGA: ponizej przedstawiono sposéb mon-
tazu zestawow serii ,zielonej”. Zestawy serii
»srebrnej” montuje si¢ w sposob analogiczny.

1.13 MONTAZ POZIOMYCH ZESTAWOW
KONCENTRYCZNYCH.

Konfiguracja typu C z zamknieta komora i

ciggiem wymuszonym.

Umiejscowienie koncéwki wlotu powietrza/
wylotu spalin (w stosunku do odlegtosci od
otwordw, przylegtych budynkéw, tarasow itp.)
zawsze powinno by¢ zgodne z obowigzujagcymi
przepisami i normami, jak réwniez zasadami
sztuki instalacyjne;j.

Zestaw umozliwia zasysanie powietrza i od-
prowadzanie spalin bezposrednio na zewnatrz
budynku. Zestaw poziomy mozna zainstalowa¢
w kierunku tylnym, bocznym prawym i bocz-
nym lewym. Do montazu w kierunku przednim
nalezy uzy¢ krééca polaczeniowego i kolana
koncentrycznego w taki sposob, aby zapewni¢
przestrzen uzyteczng do wykonania préb wy-
maganych podczas pierwszego uruchamiania.

« Po zainstalowaniu koncowki wlotu powietrza/
wylotu spalin na $cianie zewnetrznej budynku
nalezy upewnic¢ si¢ ze zewnetrzna silikonowa
rozeta maskujaca jest prawidfowo docisnieta
do $ciany zewnetrzne;.

Zestaw poziomy koncentryczny @ 80/125.
Montaz zestawu (Rys. 1-10): Zdemontowa¢
plytke mocujaca (3) oraz uszczelke (2) z pokrywy
kotla. Zainstalowa¢ adaptator przylaczeniowy
@ 80/125 (1) na $rodkowym otworze kotla
dociskajac do oporu. Zalozy¢ ponownie dopa-
sowang uszczelke (2) na adaptator (1), nastepnie
przymocowac ja do pokrywy blaszang, wcze$niej
wymontowang mocujacg (3). Wsuna¢ kolano
(4) strong (gladka) w kielich adaptatora (1). i
docisna¢ do oporu. Umiesci¢ na koficowcee pozio-
mej rozete wewnetrzng (6). Wsuna¢ koncowke
koncentryczng @ 80/125 (5) strong (gtadka) w
kielich kolana (4) (z uszczelkami wargowymi)
i docisnag¢ do korca, upewniajac si¢ co do; w
ten sposob uzyska si¢ szczelno$¢ potaczenia
elementow tworzacych zestaw. Umiesci¢ na kon-
cowce poziomej rozete zewnetrzng (7) od strony
zewnetrznej $ciany budynku i docisng¢ do muru.

Elementy przedtuzajace (rury, kolana) taczy sie
z elementami podstawowymi zestawu w sposob
analogiczny.

» Maksymalna dtugo$¢ (L MAX) (Rys. 1-11). W
tej konfiguracji, zestaw moze posiada¢ dtugos¢
maksymalng odpowiednio: 11,0 m dla Victrix
Pro 80 2ErP, 8,0 m dla Victrix Pro 100 2ErP i
5,0mdla Victrix Pro 120 2ErP, wraz z koncéwka
i kolaem koncentrycznym na wyjsciu z kotta.

@ q

§

&

éO

C13

vy,
<o

Elementy zestawu:

Adaptator przylgczeniowy @ 80/125 (1) - 1 szt
Kolano koncentryczne @ 80/125 0 87° (4)
Koricéwka koncentryczna wlotu powietrza/wylotu

190

spalin @ 80/125 (5) - 1 szt i
Rozeta wewngtrzna (6) - 1 szt
Rozeta zewnetrzna (7) - 1 szt

1-10

C13
136 L MAX
180
il I
1-11
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1.14 MONTAZ PIONOWYCH ZESTAWOW
KONCENTRYCZNYCH.

Konfiguracja typu C z zamknietg komorg i

ciggiem wymuszonym.

Zestaw pionowy koncentryczny. Zestaw umozli-
wia zasysanie powietrza i odprowadzanie spalin
bezposrednio na zewnatrz budynku w kierunku
pionowym.

UWAGA: zestaw pionowy z obrébka dachowa
pozwala na montaz na tarasach i dachach o mak-
symalnym pochyleniu 45% (okoto 25°). Nalezy
zawsze zachowywacé odleglo$¢ pomiedzy dasz-
kiem wlotu powietrza i pétprofilem (260 mm).

Zestaw pionowy O 80/125 obrobka dachowa
Montaz zestawu (Rys. 1-13): Zdemontowa¢
plytke mocujacg (3) oraz uszczelke (2) z pokrywy
kotla. Zainstalowa¢ adaptator przylaczeniowy
@ 80/125 (1) na $rodkowym otworze kotla
dociskajac do oporu. Zalozy¢ ponownie dopa-
sowang uszczelke (2) na adaptator (1), nastepnie
przymocowac ja do pokrywy blaszang, wezeéniej
wymontowang plytka mocujaca (3).

Montaz obrdbki dachowej: Uformowa¢ alum-
iniowa plytedachowa (5) w miejsce dachowek
tak, aby $ciekata po niej woda opadowa. Na plycie
dachowej umiesci¢ potprofil staty (6) Na kon-
cowke koncentryczng wlotu/wylotu (8). Nasuna¢
potprofil ruchomy (7) i umiescic¢ ja w otworze w
obrobee dachowej (5). Umiesci¢ na koncowce
poziomej (od strony stropu) rozete wewnetrzng
(4). Wsuna¢ koncéwke koncentryczng @ 80/125
(8) strong (gladka) w kielich adaptatora (1) (z
uszczelkami wargowymi) i docisna¢ do oporu,
w ten sposob uzyska si¢ szczelno$¢ i polaczenie
elementéw tworzacych zestaw. Elementy prze-
dtuzajace (rury, kolana) laczy si¢ z elementami
podstawowymi zestawu w sposob analogiczny.

o Maksymalna dlugos¢ (L MAX) (Rys. 1-13).
W tej konfiguracji, zestaw moze posiadac
dtugo$¢ maksymalng odpowiednio: 15,0 m dla
Victrix Pro 80 2ErP, 11,0 m dla Victrix Pro 100
2ErP i 6,0 m dla Victrix Pro 120 2ErP, wraz z
koncowka.

C33
>
<
>
|
Elementy zestawu:
Adaptator przylgczeniowy @ 80/125
(1) -1 szt
Rozeta wewnetrzna (4) - 1 szt
Obrébka dachowa (5) - 1 szt
Potprofil staty (6) - 1 szt
@\? 3 Potprofil ruchomy (7) - 1 szt
3 — % Koricowka koncentryczna pionowa
@\_@ ?80/125 (8) - 1 szt

1-12

C33
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1.15 MONTAZ ZESTAWOW PIONOWYCH
0 80.

Konfiguracja typu B z otwarta komor3 i cia-

giem wymuszonym.

Zestaw pionowy O 80.

Montaz zestawu (Rys. 1-17): koncéwke @ 80
(1) zainstalowa¢ na $rodkowym otworze kotla,
dociskajac do konca, w ten sposob uzyska si¢
szczelnos¢ i pofaczenie elementow tworzacych
zestaw.

Koncowka stalowa @ 80 umozliwia zainstalo-
wanie kotta z bezpo$rednim wylotem spalin w
kierunku pionowym (przez strop). Minimalna
dlugo$¢ zestawu wynosi 630 mm (Rys. 1-18).

=4
=
<
2
o
72)
Z

« Maksymalna dlugos¢ (L MAX) (Rys. 1-15). W
tej konfiguracji, zestaw moze posiada¢ dlugo$é
maksymalng odpowiednio: 28,0 m dla Victrix
Pro 80 2ErP, 14,0 m dla Victrix Pro 100 2ErP

i8,5mdla Victrix Pro 120 2ErP, wraz z koncéwka

UZYTKOWNIK

B23 B23 B23
=

RKe—H e
E
E
—
— o
m
~
Elementy zestawu:
Rozeta (1) - 1 szt é L e
< Koricowka wylotu s =
O spalin @ 80 (2) - 1 szt 0 SRR o
LN
£ N
= l | I |
s ~ =t

1-14 1-15 1-16
\ S

B23 B23

=

=

Elementy zestawu: %

Koricowka wylotu spalin @ 80 ze stali (1) Ne)

- 1szt

1-17 1-18
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1.16 MONTAZ ZESTAWOW POZIOMYCH
D 80.

Konfiguracja typu B z otwarta komor3 i cia-

giem wymuszonym.

Zestaw poziomy O 80 z wylotem przez $ciane.
Montaz zestawu (Rys. 1-19): zainstalowaé
kolanko © 80 (1) strong (gladka) na kréc¢cu
wylotowym kotta i docisng¢ do oporu. Umiesci¢
na koncéwce poziomej rozete wewnetrzng (6).
Wsuna¢ koncowke wylotu (2) strong (gtadka)
w kielich kolana (1) i docisng¢ do oporu;, lekko
dociskajac do konca, upewniajac sie, ze wcze-
$niej wlozono odpowiednig rozete wewnetrzna
(3) i zewnetrzng (4); w ten sposob uzyska sie
szczelnos¢ polaczenia elementéw tworzacych
zestaw. Umiescic¢ na konicéwce poziomej rozete
zewnetrzng (4) od strony zewnetrznej Sciany
budynku i docisnagé do muru.

=4
2
<
=
=~
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Elementy przedltuzajace (rury, kolana) taczy sie
z elementami podstawowymi zestawu w sposob
analogiczny.

o Maksymalna dlugos¢ (L MAX) (Rys. 1-20 i
22). W tej konfiguracji, zestaw moze posiadaé
dtugo$¢ maksymalng odpowiednio: 28,0 m dla
Victrix Pro 80 2ErP, 14,0 m dla Victrix Pro 100
2ErP i 8,5 m dla Victrix Pro 120 2ErP, wraz z
koncowka.

UWAGA: aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentual-
nego kondensatu, ktory tworzy sie w przewo-
dzie wylotu spalin, wskazane jest pochylenie
rur spalinowych w kierunku kotta ze spadkiem
minimum 1,5% (Rys. 1- 22).

UZYTKOWNIK

UWAGA: podczas montazu zestawu poziome-
go, co 3 metry nalezy zainstalowaé uchwyt

podporowy.

oy

Elementy zestawu:

B23 L MAX B23

80 110

ol

SERWIS

Kolano 90° @ 80 (1) - 1 szt

Koricowka wylotu spalin @ 80 (2) - 1 szt %

Rozeta wewnetrzna (3) - 1 szt ~

Rozeta zewnetrzna (4) - 1 szt / T \

( ]
V\J/—\/‘\ -
1-19 1-20
B23 B23

Igé e A RTRXXXXXXXXXXXXXXXXXXXLLLLLE oo
K I
=
:ii [ o o
= >
.. T
t
ﬁ
M
v"=
FE=—
<5 l|EEE | °
A 8
Elementy zestawu: 3m L

Kolano 90° @ 80 (1) - 1 szt
Rura wylotu spalin @ 80 (2)
—1szt

Rozeta wewnetrzna (3) - 1 szt

Minimalne pochylenie L5% ¢ )

EEEE

B L MAX N Q

1-21 1-22
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1.17 WKEADY KOMINOWE LUB KANALY
TECHNICZNE.

Do odprowadzania spalin mozna wykorzysta¢
istniejace kominy i kanaly techniczne pod
warunkiem wprowadzenia do nich szczelnych
przewodow wyrzutu spalin @80.

Dopuszcza sie zasysanie powietrza z przestrzeni
pomigdzy istniejacym kanatem a przewodem
spalinowym. W takim przypadku kanal musi
by¢ czysty i wykonany z materiatéw niepalacych.
Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z zale-
ceniami instalowania i eksploatacji przewodow,
wskazanymi przez producenta i zgodnie z wy-
mogami norm i przepiséw.

1.18 ODPROWADZANIE SPALIN
Z KOTLAMI W INSTALAC]I
KASKADOWE].
Kotty zainstalowane kaskadowo ztozonez2 do 5
kottéw moga zostaé przylaczone do wspolnego
przewodu wylotu spalin.
Immergas dostarcza oddzielnie odpowiedni i
oryginalny system odprowadzania spalin.

1.19 NAPEENIANIE INSTALAC]I.

Po podfaczeniu kotla nalezy napelni¢ instalacje.
Napelnienie powinno zosta¢ przeprowadzone
powoli aby umozliwi¢ babelkom powietrza w
wodzie uwolnienie si¢ i ujscie poprzez otwory
odpowietrzajace kotla i instalacji ogrzewania.
Kociol wyposazono w dwa wbudowane od-
powietrzniki automatyczne znajdujace si¢ na
pompie obiegowej i na module kondensacyjnym.
Sprawdzi¢, czy kapturek jest poluzowany. Otwo-
rzy¢ zawory odpowietrzajace grzejnikéw. Zawory
odpowietrzajace grzejnikéw nalezy zamkna¢,
gdy wydostaje si¢ z nich wylacznie woda bez
pecherzykéw powietrza.

UWAGA: podczas tych czynnosci, uruchamiaé
co jaki$ czas pompe obiegowa przy pomocy
gléwnego wylacznika umieszczonego na tablicy
sterowania. Odpowietrzy¢ pompe obiegowg,
odkrecajgc przedni korek, podczas pracy pompy.
Przykreci¢ ponownie zatyczke po wykonaniu
czynnosci.

Uwaga: ten kociol nie jest wyposazony w zbior-
nik wyréwnawczy na instalacji. Aby zapewni¢
prawidlowe dziatanie kotta nalezy bezwzglednie
zainstalowac¢ zamkniety zbiornik wyréwnawczy.
Zbiornik wyréwnawczy powinien by¢ zgodny z
obowigzujaca dyrektywa europejska. Wymiary
zbiornika wyréwnawczego zaleza od danych
instalacji ogrzewania; zainstalowa¢ zbiornik,
ktorego pojemnos¢ odpowiada wymogom obo-
wigzujacych norm.

1.20 NAPELNIANIE SYFONU
ZBIERAJACEGO KONDENSAT.

Przy pierwszym wiaczeniu kotla moze si¢ zda-
rzy¢, ze z odptywu kondensatu wydobywac si¢
zaczng spaliny. Po kilkuminutowej pracy kotta
zjawisko powinno ustapi¢. Oznacza to, ze syfon
wypelnil si¢ do wlasciwej wysokosci kondensa-
tem tak, ze nie pozwala na przejcie spalin.

1.21 PRZYGOTOWANIE INSTALAC]I
GAZOWE] DO URUCHOMIENIA
KOTELA.

Aby oddac¢ instalacje do eksploatacji, nalezy
zastosowac sie do obowigzujacych norm tech-
nicznych. Dzielg one instalacje, a zatem réwniez
czynnosci zwigzane z oddaniem do eksploatacji,
na trzy kategorie: instalacje nowe, instalacje
poddane zmianom, instalacje reaktywowane.

W szczegblnosci, w przypadku nowo wykona-
nych instalacji gazowych nalezy:
- otworzy¢ okna i drzwi;

- unika¢ obecnosci iskier i wolnych ptomieni;

- odprowadzi¢ powietrze zawarte w rurach
gazowych;

- wykonac prébe szczelnosci instalacji wewnetrz-
nej zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

1.22 PIERWSZE URUCHOMIENIE KOTEA
(WLACZENIE).

Po zainstalowaniu kotla nalezy wezwaé Autory-
zowany Serwis Techniczny Immergas w celu do-
konania pierwszego uruchomienia. Serwisant, po
uprzednim sprawdzeniu prawidlowo$ci monta-
zu, dokonuje regulacji urzadzenia, dostosowujac
parametry pracy do instalacji c.o. Dowodem
rozpoczecia okresu gwarancji s3 wpisy Autory-
zowanego Serwisanta w Karcie Gwarancyjnej
potwierdzonej imienng pieczatka.

UWAGA: dopiero po oddaniu do eksploatacji
wykonywanego przez instalatora, autoryzowa-
ny serwis Immergas moze dokona¢ bezplatnie
wstepnej kontroli kotla (o ktérej mowa w punkcie
2.1 dokumentu), koniecznej do uaktywnienia
gwarancji firmy Immergas. Certyfikat sprawdze-
nia i gwarancja zostajg wydane uzytkownikowi.

O IMMERGAS
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1.23 POMPA OBIEGOWA.
Kotly dostarczane sg z pompa obiegowa ze
zmienng predkoscia.

Gdy kociot jest w fazie ogrzewania, predkos¢
pompy obiegowej jest okreslana zgodnie z usta-
wieniem parametru “P57” i ,,P58” i zmienia sie,
aby nie przekroczy¢ AT 18 °C.

W fazie w.u. pompa obiegowa zawsze pracuje z
maksymalng predkoscia.

Ewentualne odblokowanie pompy. Gdyby
po diugim okresie postoju pompa obiegowa
zablokowata sie, nalezy odkreci¢ przedni korek
przy pomocy srubokretu dokonac obrotu watem
silnika. Czynno$¢ przeprowadzi¢ z najwyzsza
ostroznoscia, aby go nie uszkodzic.

1.24 ZESTAWY OPCJONALNE.
o Termoregulator kaskadowo-strefowy.

« Zestaw pomocniczy do montazu termoregula-
tora na $cianie.

o Zestaw centralki strefowej.

« Regulator strefowy (wspoélpracujacy z termo-
regulatorem kaskadowostrefowym).

« Regulator pokojowy.
o Zestaw sondy zewnetrznej.
« Zestaw sondy wyjscia instalacji.

 Zestaw sondy c.w.u. dla zewnetrznego zasob-
nika c.w.u.

o Zestaw zaworu tréjdroznego do polaczenia z
zewnetrznym zasobnikiem c.w.u.

o Zestaw rozdzielacza hydraulicznego dla kotta
pojedynczego.

o Zestaw kolektoréw hydraulicznych do polacze-
nia z dwoma kottami w instalacji kaskadowej.

o Zestaw kolektora hydraulicznego dodatkowego
kotta w instalacji kaskadowej.

« Zestaw kolektora wylotu spalin z zasuwami z
dwoma kottami w instalacji kaskadowe;.

o Zestaw kolektora wylotu spalin z zasuwg z
dodatkowym kottem w instalacji kaskadowej.

o Zestaw poziomy koncentryczny @80/125.

o Zestaw pionowy koncentryczny @80/125.
 Zestaw poziomy @ 80 z wylotem przez $ciane.
« Zestaw pionowy ©80.

Wyzej omowione zestawy dostarczane s3 kom-
pletne i wyposazone w instrukcje montazu i
eksploataciji.

Charakterystyka pompy.
Victrix PRO 80 2 ErP
100 100 Opis:
A = Dostepna wysokos¢ cisnienia
T e R — e 90 "
0 | T B = Moc pobrana przez pompe
50 S~ o g0 S obiegowgq (strefa zaznaczona
o B < linig przerywang)
- - >
=< o o =
g 70 = 70 &
< ¥ 2
S A \ l .%
S 60— — 60 &
N e Yy
gl N | S
s 50 g 50 &,
g >
B 40 <IN 40 &
g g
5 4 5
2 30 - 30 5
= S
A Py
20 - < 20 &
10 fprmmemt AN 10
0 0
0 400 800 1200 1600 2000 2400 2800 3200 3600 4000
Przeplyw (I/h)
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Dostepna wysokos¢ ci$nienia instalacji.

Victrix PRO 100 2 ErP

A = Dostepna wysokos¢ cisnienia
Moc pobrana przez pompe obiegowq (strefa zaznaczona linig przerywang)

o5
1]

200 200
180 3 % 180
”
= 160 > 160
i e B y
= 140 - - 140
S e 7
S . p
= 4
S 120 = = 120
§ L \\ >
S 10— > 100
2 a .
w80 > 80
@ 7
=} ’
~= -
S 60 60
§\ -
.
40 40
Z
p A
20 — 20
= d_——4-
0 0
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500
Przeplyw (I/h)
Victrix PRO 120 2 ErP
200 200
180 e 180
/// //
|~
160 — z 160
"E\ ’// B ] //
< 140 - = 140
= ol -7
.§ 120 = = o 120
E e | d
& 100 va = 100
< Jd -7
2 8ol r 80
Q N
~= 4
a 7
2 60 o7 60
< >
40 40
7
-7 A
20 i 20
— e = = |-
0 0
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500
Natezenie przeplywu (I/h)
Opis:

Moc pobrana przez pompe obiegowg (W)

Moc pobrana przez pompe obiegowg (W)

1-24-B
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1.25 PODSTAWOWE PODZESPOLY KOTELA.

,

@6666066@

9

i

- Lejek spustowy zaworu bezpieczernstwa
- Kurek gazu

- Pompa obiegowa

- Dysza gazu

- Termostat bezpieczerstwa

- Palnik

- Sonda NTC powrotu instalacji

- Sonda NTC wyjscia c.o. instalacji

- Odpowietrznik modutu kondensacyjnego
- Sonda NTC temperatury spalin

- Modut kondensacyjny

- Presostat powietrza

- Pokrywa gérna

- Rura wlotowa powietrza

- Generator iskry

UZYTKOWNIK
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16 - Termostat bezpieczeristwa wymiennika
(z resetem recznym)
17 - Bezpiecznik termiczny wymiennika
18 - Swieca zaplonowa
19 - Swiece odczytu
20 - Pokrywa modutu kondensacyjnego
21 - Pokrywa kolektora
22 - Tuleja z gniazdem na zwezke Venturiego
23 - Syfon kondensatu
24 - Wentylator spalin
25 - Zawdr gazowy
26 - Presostat instalacji
27 - Kolektor zasilania
28 - Zawor bezpieczeristwa 4 bary
29 - Plyta elektroniczna
30 - Studzienki pomiarowe (powietrze A) - (spaliny F)
1-25
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1.26 SCHEMAT HYDRAULICZNY Z OPCJAMI.
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a Opis:
3 1 - Kociol
[~ 2 - Studzienka na termometr
5—} 3 - Presostat bezpieczeristwa
4 - Sonda zaworu odcinajgcego gazu
5 - Manometr
6 - Przylgcze kompensacyjne
7 - Kurek na manometr
8 - Termometr
9 - Termostat z resetem recznym
\ ) 10 - Przylgcze zbiornika wyréwnawczego

11 - Presostat z resetem recznym

12 - Zawér odcinajgcy gazu

13 - Zbiornik wyréwnawczy

14 - Zawér tréjdrozny do polgczenia z zasobnikiem c.w.u.
15 - Sprzegto hydrauliczne

16 - Filtr

1-26

UWAGA:

Kotly powinny by¢ zainstalowane w konfigu-
racji z oryginalnymi zestawami kaskadowymi
i bezpieczenstwa Immergas. Firma Immergas
S.p.A. nie ponosi odpowiedzialno$c wynikajacej z
zainstalowania zestawdw nieoryginalnych lub ich
niewlasciwego uzycia.
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1.27 PRZYKEAD INSTALACJI Z POJEDYNCZYM KOTLEM.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
I KONSERWAC]JI

2.1 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA.
Konserwacja okresowa. Przynajmniej raz w roku
nalezy dokonac¢ kontroli oraz konserwacji kotta,
zgodnie z wytycznymi zawartymi w rozdziale
3.15 ,,Coroczna kontrola i konserwacja urzg-
dzenia”.

Tylko pod warunkiem prawidlowej i regularnej
konserwacji moga by¢ zachowane cechy uzytko-
we i parametry techniczne kotta.

Sugerujemy zawarcie rocznych kontraktéw na
czyszczenie i konserwacje z lokalnym techni-
kiem Autoryzowanym Serwisem Technicznym
Immergas.

2.2 WENTYLACJA NAWIEWNA I
WYWIEWNA POMIESZCZEN
KOTLOWNI.

Patrz rozdzial 1.3 ,Wentylacja nawiewna i

wywiewna pomieszczen kottowni” w niniejszej

instrukcji.

Nalezy przestrzega¢ norm i wszystkich obowig-

zujacych przepisow.

2.3 UWAGI OGOLNE.

Zabroniona jest obstuga z kotta przez dzieci i
osoby nieupowaznione.

Zabronione jest zaslanianie, nawet czesciowe,
otwordw wentylacji nawiewnej kottowni.

W razie podjecia decyzji o czasowym wylaczeniu

kotta z eksploatacji nalezy:

a) oprozni¢ instalacje wodna, jezeli nie zastoso-
wano $rodkdw zapobiegajacych zamrozeniu
wody;

b

=

odlgczy¢ kociotl od instalacji elektrycznej,
wodnej i gazowej.

UWAGA: podczas czynnosci konserwacyjnych
kotta, ktdre sg zwigzane z zamknigciem jednego
lub obydwu zaworéw odcinajacych instalacji,
kociol musi by¢ wylaczony.

W przypadku prowadzenia prac konserwacyjno-
-naprawczych w poblizu przewodéw elektrycz-
nych, kanaléw wentylacyjnych i spalinowych
nalezy wylaczy¢ urzadzenie, a po zakonczeniu
prac zleci¢ sprawdzenie droznosci owych prze-
wodéw wykwalifikowanemu technikowi.

Nie wolno czysci¢ kotla lub jego czesci produk-
tami tatwopalnymi.

Nie pozostawia¢ substancjami ani substancji
fatwopalnych w pomieszczeniu, gdzie zainsta-
lowane jest urzadzenie.

« UWAGA: uzytkowanie jakiegokolwiek urza-
dzenia zasilanego energia elektryczna pociaga
za sobg przestrzeganie podstawowych regut:

- nie dotyka¢ urzagdzenia mokrymi lub wilgot-
nymi czesciami ciata; lub stojac boso;
- nie ciggna¢ za kable elektryczne;

- kabel zasilania urzadzenia nie moze zosta¢
wymieniony przez uzytkownika;

- w razie uszkodzenia kabla, wylaczy¢ urza-
dzeniezleci¢ wymiane osobie posiadajacej
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.
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2.4 PANEL STEROWANIA.
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Lobss

Wylgcznik gléwny

Przyciski ustawiania temperatury c.o.
Przesuwna maskownica

Przyciski ustawiania temperatury c.w.u.
Manometr kotla

Przycisk trybu lato/zima (A)

Przycisk reset, info, zatwierdzenie nastaw (B)
Przycisk wielofunkcyjny: historia anomalii, wylgczenie pracy na c.w.u. (C)
Wyswietlacz wielofunkcyjny

Ikona aktywnej fazy c.o.

Pole wyswietlania: temperatury, info kotta i kody bledu
Nieaktywne

Pole wyswietlania parametrow i info kotla
Nieaktywne

Nieaktywne

Ikona sygnalizacji zmiany parametrow
Ikona w stand-by

Ikona podlgczonej sondy zewnetrznej
Jednostka miary

Symbol aktywnej fazy wytwarzania c.w.u.
Ikona dezaktywacji w.u.

Ikona pracy palnika

Ikona usterki wymagajqgcej resetu

Ikona sygnalizacji pracy pompy kotla

Ikona aktywnego trybu lato

2-1

2.5 EKSPLOATACJA KOTEA.

Przed wiaczeniem nalezy sprawdzié, czy insta-

lacja jest napetniona woda, sprawdzajac, czy

wskazéwka manometru (5) wskazuje wartos¢,

zgodng z danymi projektowymi jednak nie

nizsza niz 0,5 bar.

- Otworzy¢ kurek gazu przed kottem.

- Przekreci¢ gtéwny wylacznik. Przed podjeciem
pracy automatyka wykonuje autokontrole.

o Przycisk trybu pracy “A” (*—@’ ): gdy kociot
jest wlaczony, przez krotkie naci$niecie na
ten przycisk (A) dokonuje si¢ zmiany trybu
dziatania pracy i przechodzi si¢ z dzialania
pracy w trybie letnim (-;’Zﬁ-) (tylko c.w.u. z
zestawem opcjonalnym) do trybu zimowego
(c.o.icwu).

Gdy kociot jest wlaczony, ale nie pracuje,, wy-
$wietlacz pokazuje temperature odczytang przez

sonde zasilania.

W razie zadania pracy kociot sie wlacza i wyswie-
tlane s3 odpowiednie symbole ze wskazaniem
temperatury odczytanej przez sonde zasilania.

—
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« Lato (-ﬁ-): w tym trybie kociot c.w.u.
Po krétkim naci$nieciu i puszczeniu przyci-
skow + lub - (4 rys. 2-1) mozna wyswietli¢
ustawiong temperature, naciskajac ponownie
przyciski temperaturemozna zmieni¢ zgodnie
z wlasnymi wymogami. Aby zapisa¢ nowa
warto$¢ nalezy na krétko nacisnaé¢ przycisk
“B”. Podczas ustawiania, warto$¢ temperatury
miga. Jesli odczeka sie chwile, nie zatwierdzajac
wartosci, kociot wychodzi z trybu ustawiania,
zachowujac poprzednia warto$¢ temperatury.

i =

—

AN
8 JLe ]

$%&  RESET 2-4

o Zima: w tym trybie kociol pracuje zaréwno na
cw.u. jakic.o.
Po krotkim naci$nieciu przyciskow + lub - (2
rys. 2-1) mozna wyswietli¢ ustawiong tempe-
rature, naciskajac ponownie przyciski mozna
zmieni¢ wartos¢ temperatury zgodnie z
wiasnymi wymogami. Aby zatwierdzi¢ nowa
warto$¢ nalezy na krétko nacisna¢ przycisk “B”

Podczas ustawiania, warto§¢ temperatury
miga. Jesli odczeka si¢ chwile, nie zatwierdzajac
warto$ci parametru,, kociol wychodzi z trybu
ustawiania, zachowujac poprzednia warto§¢
temperatury.

,H
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|
$48& RESET 2.5

« Tryb stand-by ((H)): weciskajac jednocze$nie
przyciski “A” 1 “C” (ok. 5 sek.) mozna wiaczy¢
tryb stand-by kotla.

i
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W tym trybie kociol jest zasilany ale nieak-
tywny. W takim przypadku aktywna jest tylko
funkcja ochrony przed zamrozeniem urzadze-
nia. Aby uaktywni¢ prace kotta, wystarczy na
krotko nacisng¢ przycisk “B”

2-6

,I

—

« Wylaczenie pracy na c.w.u. ( ): gdy kociot
jest ustawiony na ogrzewanie c.w.u, po krétkim
naci$nieciu przycisku “C” (ok. 5 sek.) mozna
wylaczy¢ dziatanie trybu ogrzewania c.w.u. Aby
uaktywni¢ prace na c.w.u. ponownie nalezy
krétko nacisnaé przycisk “C”.

« Historia usterek: po wcisnieciu i przytrzy-
maniu przycisku “C” mozna wej$¢ do historii
ostatnich 8 usterek,, ktore wystapily w kotle
(lista od HO do H7, gdzie HO jest ostatnig
usterka). Po wejsciu do tego menu, wy$wietlacz
wyswietli kolejno numer “bu 0, numer usterki
ijej kod.

N /) '\
Ho 3| /e
o=y |

L]
$E&  RESET

—
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Aby przewingc liste, usterek, nalezy krétko
naciskaé przyciski + i - (poz. 2 rys. 2-1).

Aby wyjs¢ z menu nalezy ponownie wcisna¢ i
przytrzymac przycisk “C” (ok. 5 sek.).
UWAGA: usterky oznaczone symbolem “FE”
nie s3 zapisywane w historii usterek.

2.6 SYGNALIZACJE USTEREK.

Kociof sygnalizuje ewentualng usterke miganiem
wys$wietlacza i pojawieniem sie¢ kodu usterki.
Istniejg rozne rodzaje kodéw, ktére mozna
podzieli¢ na:

- “0Axx” dla usterek, ktédre mozna zresetowac
(rys. 2-9). (Przed zresetowaniem usterki na-
lezy poczekag, az kociot skonczy funkcje post
wentylacji. Ta funkcja trwa okoto 60 sekund).

- “OExx” i “FExx” dla usterek, ktorych nie mozna
zresetowac.

Przyrostek “xx” odpowiada kodowi opisanemu
w ponizszych tabelach.
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Kaskada prosta: w przypadku kaskady prostej
anomalie sa wy$wietlane zwykle na kotle ma-
ster, bez sufiksu “0” na kotle Slave, a anomalie
kotla slave sa wyswietlane na kotle master z
sufiksem “17.

Przyktad: anomalia “0A1”
Anomalia na kotle Master = 0A1
Anomalia na kotle Slave= 01

Anomalia na kotle Slave wyswietlona na wyswie-
tlaczu kotta Master = 1A1
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Kod Sygnalizowana . .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla / Rozwigzanie
W przypadku zadania c.o. lub c.w.u. palnik nie wlacza si¢ w ustalo- Nalezy nacisnad na przveisk resetowania
0A1 | Blokada - brak zaplonu | nym czasie. Przy pierwszym wlaczeniu lub po dtugim okresie nieak- B (1); dcnaprzy
tywnosci urzadzenia, moze okaza¢ si¢ konieczne usunigcie blokady. ”
0A2 Blokada - niepozadany | Pojawia si¢ w fazie wlaczania w razie zaktdcent w obwodzie kontroli lub | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
plomien nieprawidlowo$ci w kontroli plomienia. LB (1)
Jesli podczas normalnego dziatania, z powodu nieprawidlowosci, do- Nalezy nacisnad na przveisk resetowania
0A3 | Blokada -przegrzew chodzi do przekroczenia dopuszczalnej temperatury, kociot wchodzi B (1); acna przy
sie w stan blokady. >
0A4 | Presostat powietrza w fz?me zapotrzebow‘ama na cieplo karta wykrywa sklejone/rozwarte Na:}ezy nacisna¢ na przycisk resetowania
styki presostatu powietrza. »B7 (1)
Nieprawidlowa . . . . . Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania
0A5 predkosé wentylatora Wystepuje, gdy predkos¢ wentylatora jest nieprawidtowa. B )
Przekroczenie . . . . . o . .
0A7 | dopuszczalnej tempe- w razie gdy odczytywana jest zbyt wysoka temperatura obiegu spalin Na}ezy nacisna¢ na przycisk resetowania
. kociol si¢ wylacza. »B” (1)
ratury spalin
0A8 Blad obwodu kontroli | Jesli w fazie wlaczania zostanie wykryta usterka obwodu elektronicznego | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
plomienia kontroli ptomienia, kociot si¢ wytacza. LB (1)
Usterka obwodu Karta wykrywe} 'fmomal@ w obwod.zw Zaworu gazowego. Przed wymiang Nalezy nacisnqé na przycisk resetowania
0A9 | elektrycznego zaworu | karty sprawdzié, czy nie wystepuja zwarcia na zaworze gazowym lub B (1)
gazowego odpowiednim taczniku. ”
Nieprawidlowy ".d"z.“ Gdy kociot znajduje si¢ w trybie stand-by, a automatyka odczytuje . L . .
temperatury zasilania | 7 S .~ | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
0A15 |, R réznice migdzy temperaturg sondy NTC zasilania i powrotu. Blad moze |,
i powrotu (w trybie by¢ spowodowany przez uszkodzenie jednej zdwoch sond B (1)
stand-by) yC sp Y P jednej .
. Podczas pracy kotta automatyka nie odczytuje zmiany temperatury . L . .
0A1l6 Brak zmiany tempera- sondy NTC. Blad moze by¢ spowodowany przez staby kontakt termiczny Na’}ezy nacisnaé na przycisk resetowania
tury sondy NTC : ) - . »B” (1)
sondy lub instalacje ze zbyt wysoka bezwladnoscig termiczna.
Brak zmiany tempe- Podczas pracy kotfa automatyka nie odczytuje zmiany temperatury . L . .
0A17 | ratury sondy NTC sondy NTC powrotu. Blad moze by¢ spowodowany przez staby kontakt N];}izl}; nacisng¢ na przycisk resetowania
powrotu. termiczny sondy lub instalacje ze zbyt wysoka bezwladnoscig termiczng. | ”
Nieprawidlowye Jesli automatyka wykryje nagly i duzy spadek temperatury na jednej z . L . .
0A18 | odczyty temperatury dwoch sond NTC (zasilania i powrotu) sygnalizuje anomalie. Przyczyna I\E}C(ZI}; nacisnaé na przycisk resetowania
sondy NTC powrotu moze by¢ uszkodzenie jednej z dwoch sond. >
0A21 B'lqd P %Ytkl elektro- Wykrycie bledu na plytce elektronicznej i kociot si¢ nie uruchamia Najezy nacisnaé na przycisk resetowania
nicznej »B” (1)
Zwarcie obwodu sondy . . g Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
0A30 NTC zasilania. Automatyka wykrywa zwarcie w obwodzie sondy NTC zasilania. )
0A31 Rozwarty obwod sondy | Automatyka wykrywarozwarcie w obwodzie na sondzie NTC sondy | Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania
NTC zasilania zasilania.. B (1)
Nalezy sprawdzi¢ na manometrze Kotta,
Niewystarczajace czy ciénienie instalacji zawiera si¢ miedzy
0A37 ciénienie w instalacji W przypadku niewystarczajacego ci$nienia instalacji kociol sie wytacza. 1+.1,2 bara. i eyveptualme przywrocié pra-
widlowe ci$nienie.
@)@
Zwarcie obwodu sondy . . Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
0A43 NTC powrotu. Automatyka wykrywa zwarcie w obwodzie sondy NTC powrotu. B ()
Rozwarty obwod sondy . . Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania
0A44 NTC powrotu. Automatyka wykrywaro zwarcie w obwodzie sondy NTC powrotu. B (1)
Blad polaczenia W razie zamienionego polaczenia elektrycznego miedzy dwoma son- Nalezv nacisnad na przveisk resetowania
0A80 |sondy NTC zasilaniai | damiNTC, automatyka wykrywa usterke (sprawdzenie bledu nastepuje B (1}; acna przy
powrotu po trzech minutach pracy). >

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowo$¢ powtarza sie czesto, nalezy wezwaé Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.
(2) W razie przywrocenia normalnego stanu, kociol uruchamia si¢ bez koniecznosci wyzerowania go.
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Kod Sygnalizowana . .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla / Rozwigzanie
0E2 Blokada - niepozadany | Pojawia sie w fazie wlaczania w razie zaklécen w obwodzie kontroli lub @)
plomien przy nieprawidlowoséci w kontroli ptomienia.
Przekroczenie Uwaga: w ciggu 15 minut. mozna wykona¢
OE13 | maksymalnej ilosci Przekroczono ilo$¢ dopuszczalnych resetow. maksymalnie 5 resetow. Wylaczajac i whacza-
resetow jac urzadzenie zyskuje si¢ ponownie 5 prob.
Blad plytki elektro- Funkgja autodiagnostyki po wykryciu bledu na plytce elektronicznej
0E25 | % °. ‘ : 2
nicznej nie uruchamia kotla.
OE32 Zwarcie obwodu sondy Plytka wykrywa zwarcie w obwodzie sondy NTC ¢ (2) (1)
NTC c.w.u. ytka wykrywa zw v Y e
0E33 Rozwarcie obwodu Plytka wykrywa rozwarcie obwodu sondy NTC (2) (1)
sondy NTC c.w.u. yHka wykryw ¥
Niskie napiecie zasi- Pojawia sie, gdy napiecie w instalacji elektrycznej jest nizsze od dopusz-
O0E34 : o . ot 2 m
lania czalnego i koniecznego dla prawidtowego dziatania kotta.
Nalezy sprawdzi¢ na manometrze kotta,
Cisnienie lub natezenie W przvpadku niewvstarczaiaceeo natezenia przeplvwu w instalacii | €2 ci$nienie instalacji zawiera sie miedzy
0E37 | przeplywu instalacja kocIi)ol )S’IP lacza ¥ Jaces ¢ przeplyw JH1 141, bara i ewentualnie dopusci¢ wode
niewystarczajaca ¢ wylaeza. do uzyskania prawidtowego ciénienia.
2
OE45 Zwarcie obwodu sondy Automatyka wykrywa zwarcie w obwodzie sondy NTC spalin (2) (1)
NTC spalin yRa wyktyw Y patin.
0E46 Rozwarcie obwodu Ptytka wykrywa rozwarcie obwodu sondy NTC spalin 2) (1)
sondy NTC spalin ytka wykry Y paiin:
Nieprawidlowy odczyt Gdy kociol jest w trybie stand-by, automatyka odczytuje nietypowa
temperatury son- s . i .
0E81 TR réznice miedzy temperaturg sondy NTC wyjscia c.o. i powrotu. Blad | (2) (1)
dy NTC zasilania i . . . . o : .
moze by¢ spowodowany przez nieprawidlowos¢ jednej z dwdch sond
powrotu
Sprawdzi¢ polaczenie elektryczne bus.
Anomalia komunikacji Wykonac autooczyt.
OE98 . ) Powstaje w razie spadku komunikacji miedzy ptytkami wyswietlacza | Sprawdzi¢ zgodnos$¢ wersji oprogramo-
kaskady prostej wania
) @)
Sprawdzi¢ okablowanie kotla.
Sprawdzi¢ polaczenie elektryczne bus.
0E99 Anomalia komunikacji | W razie kaskady prostej, rowniez w razie btedu komunikacji miedzy | W razie instalacji w kaskadzie prostej,
wewnetrznej plytkami wy$wietlacza.. wykona¢ autoodczyt.
@M

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos$¢ powtarza si¢ czesto, nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.
(2) W razie przywrocenia normalnego stanu, kociol uruchamia si¢ bez koniecznosci resetowania.

Kod Sygnalizowana . .
bledu nieprawidlowoéé Przyczyna Stan kotla / Rozwigzanie
Nieprawidlowos¢ plyty . . . R
FE94 wyéwietlacza Wykrywany jest blad na plycie elektronicznej wyswietlacza. (2) (1)
Sonda wyjécia wspol-
FE95 | nego lub wskazania Automatyka wykrywa nieprawidlowa warto$¢ na sondzie NTC zasilania. | (2) (1)
sondy poza zakresem
Usterka sondy . . . o . . Sprawdzi¢ konfiguracje kotla, sprawdzi¢
FE96 zewnetrznej Wykrywana jest nieprawidlowos$¢ w obwodzie sondy zewnetrznej. sonde zewnetrzng (2) (1)
Sprawdzi¢ parametry konfiguracji (po
Blad konfiguracji plyty elektronicznej. sk(?nﬁg}l}'owaniu PMY elektr. olr(n“cz”n(eJ
.. wecisnad i przytrzymaé przycisk “-” (rys.
FE97 | Blad konfiguracji Moze wystapi¢ rowniez w przypadku wymiany plyty elektronicznej A prytrymac piey Y

przed jej sparametryzowaniem.

2- 1 poz. 2) do pojawienia si¢ napisu
“AUTO’, nastepnie weisnaé “RESET” po
pojawieniu sie napisu “bu 17). (2) (1)

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos$¢ powtarza sie czesto, nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.
(2) W razie przywrocenia normalnego stanu, kociol uruchamia si¢ bez koniecznosci resetowania.
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2.7 MENU INFORMAC]I.

Po wcisnieciu i przytrzymaniu (ok. 5 sek.)
przycisku “B” mozna wejs¢ do menu info, w
ktorym dostepne sa rézne informacje dotyczace
dzialania kotla.

Po wejsciu do menu wys$wietlany jest chwilowo
numer parametru, nastepnie jego wartos¢.

7

2-10

Aby przewing¢ parametry, nalezy naciska¢d
krétko przyciski + i - (poz. 2 rys. 2-1).

Aby wyj$¢ z menu nalezy ponownie wcisng¢ i
przytrzyma¢ (ok. 5 sek.) przycisk “B”

Podczas wyswietlania warto$ci parametru mozna
sprawdzi¢ jego numer, wciskajac krotko przycisk
“A’. W ponizszej tabeli pokazano mozliwe do
wys$wietlenia parametry.

2.8 WYLACZENIE KOTEA.

Przekreci¢ wylacznik gléwny (1) umieszczajac
go w pozycji “0” i zamkna¢ zawér gazu przed
urzgdzeniem.

Nie nalezy kotta niepotrzebnie wlaczonego, gdy
nie jest wykorzystywany przez dtuzszy czas.

2.9 PRZYWROCENIE CISNIENIA
INSTALACJI OGRZEWANIA.

Nalezy sprawdza¢ okresowo ci$nienie wody

instalacji.

Wskazéwka manometru kotta powinna wskazy-

wac warto$¢ nie mniejszg niz 0,5 bara.

Jesli cisnienie jest nizsze niz 0,5 bara (gdy instala-

cja jest zimna) nalezy dopusci¢ wode do instalacji.

UWAGA: po wykonaniu tej czynnosci nalezy
zamkna¢ kurek.

Jesli cisnienie zbliza si¢ do wartosci bliskich 4
barom, istnieje mozliwo$¢ bezpieczenstwa.

W takim przypadku nalezy zwréci¢ si¢ o inter-
wencje wykwalifikowanego personelu.

Jesli czesto, dochodzi do spadku ci$nienia wody,
nalezy zwrdci¢ si¢ o interwencje do wykwalifiko-
wanego personelu w celu usuniecia ewentualnej
nieszczelnosci w instalacji.

2.10 OPROZNIANIE INSTALACJI.

Aby oproéznic kociol nalezy skorzystac ze specjal-
nej zkaczki spustowej instalacji.

Przed przeprowadzeniem tej czynnosci, nalezy
sie upewnic¢, czy kurek napelnienia instalacji
jest zamkniety.

2.11 OCHRONA PRZED ZAMROZENIEM.
Kociol wyposazony jest w funkcje antyzamro-
zeniows, ktéra uruchamia pompe i palnik gdy
temperatura wody instalacji wewnatrz kotla jest
nizsza niz 5°C. Funkcja ochrony przed zamro-
zeniem jest zagwarantowana, jesli wszystkie
elementy urzadzenia dzialaja poprawnie, nie ma
zadnej blokady a kociol jest zasilany elektrycznie
z wylacznikiem gtéwnym na “ON” [WL].

Aby unikna¢ pracy instalacji w razie dlugiej
nieobecnodci uzytkownikow, nalezy catkowicie
oprozni¢ instalacje lub doda¢ do wody instalacji
ogrzewania substancje zapobiegajace zamroze-
niu. W instalacjach czesto opréznianych, nie-
zbedne jest napelnienie ich wodg odpowiednio
przygotowana, aby wyeliminowa¢ twardos¢,
ktora moze spowodowaé powstawanie kamienia
kottowego.

2.12 CZYSZCZENIE OBUDOWY.

Przy czyszczeniu kotla nalezy korzystac z wilgot-
nych $ciereczek i neutralnego mydta. Nie nalezy
uzywac $ciernych ptynéw ani proszku.

2.13 ODLACZENIE CALKOWITE KOTEA.
W razie decyzji o catkowitym odlaczenia kotla,
nalezy zleci¢ wykonanie tej czynno$ci wykwa-
lifikowanemu personelowi, upewniajac si¢
miedzy innymi, Ze zostanie wylaczone zasilanie:
elektryczne, w wode i gaz.

Menu informagji

Parametr Opis Jednostka miary
P01 Prad jonizacji pA
P02 Temperatura zasilania. °C /°F
P03 Temperatura powrotu °C /°F
P04 Temperatura c. w.u. °C/°F
P05 Nieaktywny -
P06 Moc pracy palnika %
P07 Predko$¢ wentylatora wymagana przez system RPM/50
P08 Rzeczywista predko$¢ wentylatora RPM/50
P09 Temperatura spalin °C /°F
P10 Nieaktywny -
P11 Temperatura zewnetrzng °C/°F
P12 Nieaktywny -
P13 Temperatura obliczeniowa zasilania dla c.o. °C /°F
P14 Temperatura obliczeniowa zasilania dla pracy na c.w.u. °C /°F
P15 Nieaktywny -
P16 Nieaktywny -
P17 Nieaktywny -
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( ) 3 URUCHOMIENIE KOTLA - sprawdzi¢ zawartos¢ CO, w spalinach przy - zaplombowac zawér gazowy w przypadku gdy

(KONTROLA POCZATKOWA) pracy z mocg max. i min.; dokonano regulacji);
- TYLKO AUTORYZOWANY - zgodnos¢ obrotéw wentylatora jest zgodna z - szczelno$¢ obwodéw hydraulicznych;
SERWIS TECHNICZNY IM- instrukcjg (Par. 3.17); ]es’li'chociai jedna} zkontroli dotyczq‘cychibezpi-e—
I~ MERGAS - zadzialanie funkcji przeciw wyplywowej w  c7enstwa da Wyl?lk negatywny, kociof nie moze
@) przypadku braku gazu i czas jej zadzialania; zosta¢ uruchomiony.
| Aby uruchomic¢ kociol, nalezy sprawdzic:: o . . .
< - dziatanie wylacznika gtéwnego umieszczonego
- poprawno$¢ podtaczenia do wszystkich insta- rzed kottem i wylgcznika kotta;
— pop! podaty Y p wy!
5 lacji; - sprawdzié, czy w pomieszczeniu nie dochodzi
- czy kociol zasilany jest gazem, do ktérego zostat do cofania si¢ produktow spalania, réwniez
72] y yjestg 8 ¢p P
Z przystosowany; podczas funkcjonowania ewentulanych wen-
— - poprawno$é podlaczenia do instalacji tylatoréw elektrycznych;
230V-50Hz, z uwzglednieniem biegunowosci - drozno$¢ przewodow zasysania powietrza i/lub
L-N (faza-zero) i instalacji ochrony przeciw- odprowadzania spalin;
porazeniowej; - sprawdzi¢ dzialanie elementéw regulacyjnych;
\—) - zaplonu palnika;
S

3.1 SCHEMAT HYDRAULICZNY.

Opis:
1 - Lejek spustowy
- Zawor bezpieczeristwa 4 bary
- Kurek oprézniania kotta
- Czujnik cisnienia wody w instalacji
Zespot zasilania
- Zawor gazowy
- Wentylator
- Dysza gazowa
Rura wlotowa powietrza
10 - Elektroda jonizacyjna
11 - Pokrywa modutu kondensacyjnego
12 - Modut kondensacyjny
13 - Kolektor spalin
14 - Studzienka do analizy powietrza
15 - Studzienka do analizy spalin
16 - Odpowietrznik modutu kondensacyjnego
17 - Sonda temperatury zasilania
18 - Presostat powietrza
19 - Sonda regulacji powrotu instalacji
20 - Termostat bezpieczeristwa przegrzania
21 - Termostat bezpieczeristwa palnika
(z resetem recznym)
22 - Sonda spalin
23 - Palnik
24 - Bezpiecznik termiczny
25 - Elektroda zaptonowa
26 - Pokrywa kolektora mieszanki
27 - Tuleja ze zwezka Venturiego
28 - Pompa obiegowa kotla
29 - Syfon kondensatu
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M - Zasilanie c.o.

SC - Odprowadzenie kondensatu
G - Zasilanie gazem

R - Powrét c.o.
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Skonfigurowa¢ odpowiednie parametry w

Ze wzgledow bezpieczenstwa karta elektroniczna

>

przypadku podlaczenia ,kaskadowego prostego

zapewnia niekasowalny bezpiecznik szeregowo
z zasilaniem elektrycznym zaworu gazowego.

lub w przypadku podlaczenia ,,sondy ttoczenia

»

ey

od strony instalacji” lub ,,pompy obiegowej cwu”
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3.3 SCHEMAT ELEKTRYCZNY OBWODU BARDZO NISKIEGO NAPIECIA.
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Skonfigurowa¢ odpowiednie parametry w

»Sterowanie zdalne dla kotla pojedynczego
wysokiej mocy” podlaczane jest do zaciskow

, »0-10%

»

W przypadku podlaczenia ,WE-BUS

>

przypadku podlaczenia ,,kaskadowego prostego

>

,BUS kaskada prosta” usunag¢ mostek X40.

lub w przypadku podlaczenia ,sondy ttoczenia

»

”1,0” (ustawic adres na zero).

»

Zamiast B2 mozna zastosowaé termostat

(ustawi¢ parametr P29 = 17).

»

»

od strony instalacji” lub ,,pompy obiegowej cwu”
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3.4 SCHEMAT ELEKTRYCZNY KOTLA Z POMPA C.W.U.1SONDA ZASOBNIKA C.W.U.

i
=

Opis:

BI-2- Sonda wyjscia urzgdzenia (NTC)
B2 - Sonda c.w.u. (NTC)

B4 - Sonda zewnetrzna

M2 - Pompa obiegowa instalacji

M3 - Pompa obiegowa c.w.u.

Uwaga (sonda B1-2, B2, B4):
Srednica kabli podlgczeniowych 3 + 7 mm
Przekréj kabli 0,5 + 1,5 mm?

1 - Zewnetrzny relé (opcjonalny)

2 - 230 Vac 50 Hz

3 - Wyjscie “IT™-“IK” =
230 Vac - 0,8 A Maks. cosp > 0,6

4 - Wejscie “C™-“D” = Styk bezpotencjatowy
Maks. 230 Vac - 0,8 A Maks. cosp > 0,6

3-4

3.5 SCHEMAT ELEKTRYCZNY KOTEA Z SONDA WYJSCIA INSTALACJI WSPOLNA TROJDROZNA.

BN R

==

M30

W%
N A l i

5 7ﬁ‘

|

1

i

-

\ ] @) 00
onel (enenena
HG

bt 512 R

Opis:

BI-2- Sonda wyjscia urzgdzenia (NTC)
B2 - Sonda c.w.u. (NTC)

B4 - Sonda zewnetrzna

M2 - Pompa obiegowa instalacji

M30- Zawor tréjdrozny

Uwaga (sonda B1-2, B2, B4):
Srednica kabli podlgczeniowych 3 + 7 mm
Przekréj kabli 0,5 + 1,5 mm?

1 - Zewnetrzny relé (opcjonalny)

2 - 230 Vac 50 Hz

3 - Wyjscie “IT”-“IS"-"IK” =
230 Vac - 0,8 A Maks. cosg > 0,6

4 - Wejscie “C™-“D” = Styk bezpotencjatowy
Maks. 230 Vac - 0,8 A Maks. cosp = 0,6

3-5

3.6 SCHEMAT ELEKTRYCZNY KOTEOW W KASKADZIE PROSTE] Z POMPA C.W.U. I SONDA JEDNOSTKI ZASOBNIKA C.W.U.

1 - Zewnetrzny relé (opcjonalny)

2 - 230 Vac 50 Hz

3 - Wyjscie “IT”-“IK” =
230 Vac - 0,8 A Maks. cosp > 0,6

4 - Wejscie “C”-“D” = Styk bezpotencjatowy
Maks. 230 Vac - 0,8 A Maks. cosp = 0,6

B1-2

|

=1
g

Uwaga (sonda B1-2, B2, B4):
- Srednica kabli podigczeniowych 3 + 7 mm
- Przekréj kabli 0,5 + 1,5 mm’®

Opis:

BI-2- Sonda wyjscia urzgdzenia (NTC)
B2 - Sonda c.w.u. (NTC)

B4 - Sonda zewnetrzna

M2 - Pompa obiegowa instalacji

M3 - Pompa obiegowa c.w.u.

Uwaga (Bus podlgczenia):

- Srednica kabli podigczeniowych 3 + 7 mm
- Przekrdj kabli 0,5 + 1,5 mm®

- Dlugos¢ maksymalna 3 m

Uwaga: sondy B1-2, B2, B4 podlgczane sq do
kotta MASTER.
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3.7 EWENTUALNE USTERKI I ICH
PRZYCZYNY.

Uwaga: wszelkie prace konserwacyjne i na-

prawcze powinny by¢ przeprowadzane przez

Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.

- Zapach gazu. Spowodowany nieszczelnosciami
elementoéw obiegu gazu. Nalezy sprawdzi¢
szczelno$¢ obiegu zasilania gazem.

- Powtarzajace sie blokady zaptonu. Brak gazu,
nalezy sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji gazu i
czy kurek gazu jest otwarty. Nalezy, sprawdzi¢
ustawienie regulacyjne zaworu gazu.

- Spalanie nieregularne lub hatasy. Mozliwa

przyczyna: zanieczyszczenie palnika, parame-
try spalania, niewlasciwy montaz przewodow
powietrzno spalinowych.
Przeczys$ci¢ wyzej wymienione elementy,
sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu przewodow
powietrzno spalinowych, regulacje zaworu
gazu (Off-Set) i wlasciwg zawartos¢ CO2 w
spalinach.

- Czgste zadzialanie termostatu bezpieczenstwa i
funkcji przegrzewu opartych o, sondy zasilania
lub powrotu. Przyczyng moze by¢: od brak
wody w kotle, staby obieg wody w instalacji
lub zablokowana pompa obiegowa. Nalezy
sprawdzi¢ na manometrze, czy ci$nienie in-
stalacji jest prawidlowe czy zawory grzejnikow
nie s3 zamkniete i sprawdzi¢ dzialanie pompy
obiegowe;j.

Ponadto:

sprawdzi¢, czy nie zainterweniowal termostat
bezpieczenstwa wymiennika i gdyby tak sie
stalo, sprawdzi¢ szczelno$¢ modutu, panelu
wlékna ceramicznego, wymienic¢ uszczelke
pokrywy kolektora i przywrdci¢ termostat,
weciskajac znajdujacy si¢ na nim przycisk.
Nalezy réwniez sprawdzi¢ stan bezpiecznika
termicznego w przypadku jego zadzialania,
niezbedne jest sprawdzenie droznosci wymien-
nika kotta po stronie wodnej.

Niedrozny syfon kondensatu. Powodem jest
odkladanie si¢ zanieczyszczen lub produktow
spalania. Nalezy wyciagna¢ zatyczke spustows
kondensatu i sprawdzi¢, czy obecne sg zanie-
czyszczenia, zanieczyszczenia, ktére moglyby
zatka¢ przeptyw kondensatu.

Zatkany odptyw kondensatu z modutu. Moze
by¢ konsekwencja zatkania syfonu. Sprawdzi¢
poprzez zatyczke spustowa kondensatu, czy
obecne sg resztki materiatu, ktére mogtyby
zatka¢ przeptyw kondensatu.

- Halasy spowodowane obecno$cig powietrza
wewnatrz instalacji. Sprawdzi¢, czy napelnienie
i odpowietrzenie instalacji zostalo przeprowa-
dzone prawidtowo.

- Hatasy spowodowane obecnoscig powietrza
wewnatrz modutu kondensacyjnego. Skorzy-
sta¢ z recznego zaworu odpowietrzajacego
(Rys. 1-25 Poz. 9), aby usuna¢ ewentualne
powietrze obecne w wymienniku. Po tej nalezy
czynnoéci zamkna¢ reczny zawdr odpowietrza-
Jacy.

- Brak podgrzewu c.w.u. Kociol jest wyposazony
w funkcje, ktéra automatycznie rozpoznaje
obecnos¢ opcjonalnej sondy c.w.u. i w razie
nieprawidlowosci sondy NTC c.w.u. wysytana
jest sygnalizacja usterki. Jesli podczas takiego
dzialania zabraknie zasilania elektrycznego lub
kociot zostanie wylaczony i wiaczony ponow-
nie, usterka nie bedzie sygnalizowana, jednak
pozostanie widoczna w historii usterek.

W razie odnotowania AT > 35 °C kociot
zmniejsza moc, aby nie przekroczy¢ tej war-
toéci, dzialanie w takim stanie jest sygnalizo-
wane zaswieceniem si¢ symbolu temperatury

wyjécia.

3.8 FUNKCJA KONTROLI NATEZENIA
PRZEPLYWU POWIETRZA.
Po wystaniu Zadania wlaczenia, a przed urucho-
mieniem wentylatora sprawdzany jest stan styku
presostatu. Jezeli zostanie wykryte zwarcie styku,
cykl nie bedzie kontynuowany.
Po czasie zwloki, wynoszacym ok. 50 sekund,
nastepuje catkowita blokada oraz zostaje
zasygnalizowana usterka ,,0A4”.
Jezeli zostanie wykryte rozwarcie styku, wenty-
lator zostaje uruchomiony z predkoscia ,,kon-
troli presostatu powietrza” (3300 obrotow).
Po zwarciu presostatu predkos¢ wentylatora
zostaje ustawiona na predkos¢ wiaczania, a cykl
wlaczania jest kontynuowany z ignorowaniem
stanu presostatu.
Jezeli podczas pracy z predkoscia ,kontroli
presostatu powietrza” (3300 obrotéw) nie
nastapi zwarcie presostatu, po czasie ok. 50
sekund nastepuje catkowita blokada oraz zostaje
zasygnalizowana usterka ,,0A4”.

3.9 PROGRAMOWANIE PLYTY

ELEKTRONICZNE] KOTLA.
Automatyka kotta daje mozliwo$¢ zmiany warto-
$ci parametréw w celu dostosowania pracy kotta
do wlasnych wymagan uzytkownika.

- Wejscie do programowania; uzyskujemy i
przytrzymujac (ok. 5 sek.) przyciski “B” i “C”.

- Aby przewing¢ parametry, nalezy wciska¢
przyciski + i - do ustawiania temperatury c.o.

S8  RESET 34
- Aby zmieni¢ warto$¢ parametru, nalezy wciskaé
przyciski + i - do ustawiania temperatury c.w.u.

$&fr RESET

- Aby zapisa¢ ustawiong warto$¢ parametru,
nalezy przej$¢ do innego parametru lub
wcisng¢ na krétko przycisk “B”. Po okoto 2
minutach, automatyka wychodzi samoczyn-
nie z menu programowania, bez zapisywania
ewentualnych zmian i wykonuje samokontrole
parametrow, wyswietlajac napisy “PARA” i
pdzniej “Auto”

—
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- Aby wyj$¢ z trybu programowania, nalezy wci-
sna¢ i przytrzymac (ok. 5 sek) przyciski “B” i
“C” lub odczeka¢ okoto 2 minuty, nie dotykajac
przyciskéw. Kociot wykona samoautokontrole
parametréw, wyswietlajac napisy “PARA” i
pozniej “Auto”.

- Aby sprawdzi¢ numer parametru podczas
wyswietlania jego wartosci, nalezy krétko
nacisng¢ przycisk “B”



Menu programowania

. . Zakres wartosci Ustawienie Warto$¢
Pozycja menu Opis .
parametru fabryczne spersonalizowana
P01 | Set C.O. Aktualnie ustawiona temperatura zasilania dla pracy na c.o. 20 + P02 °C 85
P02 |Set C.O. Max Maksymalna o 20+ 95°C 85
temperatura zasilania, mozliwa do ustawienia na c.o.
P03 | Histereza c.o. Okresla histereze wyltaczania palnika w fazie c.o. 2+10°C 5
P04 | Temporyzacja Umozhwm us.tawwme czasu, przerwy miedzy kolejnymi 0+ 15 minut 3 minuty
startami palnika, w trybie c.o.
P05 | Czas min c.o. Czras wymagany do u.stablhlzc?wama pracy kotla, podczas 3+ 10 minut 3 minuty
ktorego palnik pracuje z minimalng moca
P0G Regl%laqa czasowa Cz.as na osiggniecie wymaganej temperatury, liczba stopni na 0+ 60°C/minute 4°C/minute
palnika minute (0 = brak regulacji)
P07 Y}Zl;fi Eompy W | Czas wybiegu pompy po zakonczeniu pracy na c.o. 1 + 30 minut 3 minuty
P08 Moc maksymalna Okreslona w % moc max. dla pracy na c.o. P09 + 100% 100%
pracy na c.o.
P09 Moc minimalna Okreslona w % moc max. dla pracy na c.o. 0+ P08% 0%
pracy na c.o.
P10 |- Nie uzywany 14 l/minute
Okresla predkos¢ i tryb pracy wentylatora, aby zapobiec
Zapobieganie zjawisku wilgoci wewnatrz modutu kondensacyjnego, ktére
P11 | zawilgoceniu moze powodowa¢ nieprawidlowosci pracy elektrod (0 = P26 +120 0
elektrod funkcja wylaczona, zalecana warto$¢ = 40) (predkos¢ w RPM
otrzymuje sie, mnozac wyswietlong warto$¢ przez 50)
P12 Stosunek“ Ok.resla .sto'su,nek modulagji kotta 0+ 100% 10%
modulagji kotta (Nie zmieniac)
. . 80 kW =75
P13 | Moc kotla Strzict?any do obliczenia mocy kotta w przypadku kaskady 0+ 255 KW 100 kKW = 90
P ) 120 kW =115
P14 | Krzywa grzewcza Ustawienie nachylenia krzywej grzewczej (0 = sonda 0=10 0
wylaczona)
Przesunigcie
P15 | krzywej Okresla przesuniecie rownolegle krzywej grzewczej 20+70°C 30°C
grzewczej
P16 | Set c.w.u. Aktualnie ustawiona temperatura c.w.u. 20 + 65°C 65 °C
- Przy pojedynczym kotle zarzadza 3 drogami, zewnetrzna.
Ponpa o[ F e ol sondt v vt | 0~ iy
P17 |cwu./ trsjdrozna [POAT S WY gCZy pommipg oblegowg c-w.u. eLrang - P
zewnetrzna a tréjdzielna. obiegowa c.w.u.
- Przy kaskadzie prostej zarzadza pompg obiegowg c.w.u.
(przed separatorem hydraulicznym)
P18 | Histereza c.w.u. Okre$la histereze utrzymywania temperatury c.w.u. 2+10°C 5°C
Wybieg pompy w . . : .
P19 trybie c.w.u. Wybieg pompy po zakonczeniu pracy na c.w.u. 0 + 180 sekund 60 sekund
P20 Moc maksymalna Okreslona w % moc max. dla pracy na c.w.u. P21 + 100 % 50 %
pracy na c.w.u.
P21 Moc minimalna Okreslona w % moc min. dla pracy na c.w.u. 0+ P20 % 0%
pracy na c.w.u.
Temperatura
P22 zasilania przy Temperatura zasiania przy pracy na c.w.u., przy sterowaniu 35 90°C 80°C
pracy na c.w.u. termostatem.
z termostatem
P23 Naddatek przy Naddatek temperatury na zas11an.1u przy pracy na c.w.u. w 5+30°C 15°C
pracy na c.w.u. stosunku do temperatury zadanej c.w.u.
Czas
wylaczenia , . .
P24 | palnika Czas, po kto.rym VZYIQCZI}YJ est palplk Przypracy na cW.h, PO | . 555 sekund 60 sekund
przekroczeniu o 5°C obliczeniowej temperatury zasilania.
przy pracy na
C.W.LL
80 kW Met. 132
Okres$la maksymalng predkos¢ wentylatora, a tym samym 80 kW GPL 131
P25 Predkosc Max maksymaln ch rqalz fzkotla (pr dlZOS'c' w,RPI}\’/[ otrz Znu'e P26+ 255RPM | 100 kW Met. 134
wentylatora Y 2 pracy - \Pre ymy x50 100 kW GPL 127

sie, mnozac wyswietlong warto$¢ przez 50)

120 kW Met. 140
120 kW GPL 140
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( ) Menu programowania
. . Zakres warto$ci Ustawienie Warto$¢
Pozycja menu Opis .
parametru fabryczne spersonalizowana
80 kW Met. 27
(=4 Predkosé¢ Okresla minimalng predko$¢ wentylatora, a tym samym 80 kW GPL 25
) P26 | minimal inimal Kotla (predkos¢ w RPM je sie, | 0+ P25 RPM x50 | 100 KW Met. 26
= minimalna minimalng moc pracy kotla (predkos¢ w otrzymuje si¢, | 0+ P25 x50 100 KW GPL 25
5 wentylatora mnozac wyswietlong warto$¢ przez 50) 120 KW Met. 26
120 kW GPL 25
ﬁ Min. predkosé Okresla minimalng predko$¢ pompy obiegowej przy
cé) P27 om- Kotla ogrzewaniu z minimalng mocg kotta 1+100 % 30 %
= pompy Uwaga nie schodzi¢ ponizej 30%
Predkos¢ pompy | Okresla minimalna predko$¢ pompy obiegowej przy
P28 | obiegowej prz ogrzewaniu podczas zaptonu palnika 1+100 % 40 %
gowej przy g p p p
starcie palnika Uwaga: nie schodzi¢ ponizej 40%
. 1 =sonda NTC
N’ P29 Sterowanie pracg Umozliwia wybranie sposobu sterowania pracg kotla na c.w.u. | 17 = termostat 1
na c.w.u htd P P
— T on/off
0+ 114 RPM x 50
Predkos¢ przy Okresla predkos¢ wentylatora podczas startu palnika (zakres
P30 | wlaczaniu Uwaga: nie wolno zmienia¢ tego parametru (predkos¢ w ograniczony przez 46
8 g0 p p g Y P
\ wentylatora RPM otrzymuje sie, mnozac wyswietlong warto$¢ przez 50) parametry P25 i
P26)
b
Z 0 . » 0+127=°C; kW
3 P31 | Jednostka miary l())rkre§izli( jednostke miary wyswietlacza, metryczng lub 128 = 256 = °F ; 0
@) s KBTu/h
4 Ogranicza warto$¢ minimalng ustawien ogrzewania.
; P32 | Set risc Min (Parametr ma pierwszenstwo wzgledem wartosci ustawionej
N na klawiaturze)
) Aktywacja
ochrony przed Aktywuje ochrone przed zamarzaniem sterowang sonda
P33 | zamarzaniem z wyjscia wspdlnego. Zejscie ponizej ustawionej warto$ci 2+20°C 5°C
sondg wyjscia wlacza kociot
wspolnego
Dezaktywacja
ochrony przed Dezaktywuje ochrone przed zamarzaniem sterowang sonda
P34 | zamarzaniem z wyjécia wspolnego. Osiggniecie ustawionej wartosci wylacza 2+20°C 15°C
sonda wyjscia kociot
wspolnego
Opdznienie
P35 aktywacji / Przy pracy w kaskadzie prostej pozwala na unikniecie 0 + 255 sekund
) dezaktywacji niepotrzebnych wlaczen i wylaczen drugiego kotta 60 sekund
E drugiego kotta
(=4 Cras Ob.l.lczama Okresla przedzial czasowy niezbedny do przeprowadzenia
regulacji P Wy Yy doprzep
5}4 P36 r%’)bkoi\l ania obliczenia temperatury kotta 1 + 10 sekund 3 sekund
It:)emperatury Uwaga: nie wolno zmienia¢ tego parametru
0 = ustawienie
P37 | Wejicie + 10 V Okresla, czy kociol ma dziata¢ z ustawieniem temperatury tempera%ury.l
czy mocy 1 - ustawienie
mocy
Konfiguracja 0 - sonda
P38 |sondy wyjscia Aktywuje dzialanie z sondg wyjécia wspolnego. nieobecna
wspolnego 1 - sonda obecna
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3.10 PRZEZBROJENIE KOTEA NA INNY
RODZAJ GAZU.

W razie koniecznosci dostosowania kotla do

innego rodzaju gazu niz podany na tabliczce

znamionowej, nalezy zamowi¢ odpowiedni

zestaw przezbrojeniowy.

Czynno$¢ przystosowania do innego rodzaju

gazu musi zosta¢ powierzona Autoryzowanemu

Serwisowi Technicznemu Immergas.

Aby przejs$¢ z jednego rodzaju gazu na inny,

nalezy:

- napiecie odlaczy¢ urzadzenie spod napiecia;

- Wymieni¢ tuleje ze zwezka Venturiego (szcz.
21 rys. 1-25).

- wymieni¢ dysze gazows (szcz. 4 rys. 1-25).

- podiaczy¢ napiecie do urzadzenia;

ustawi¢ maksymalng moc cieplng poprzez
zmiang liczby obrotéw wentylatora (parametr
P25 "Maksymalna liczba obrotéw wentylatora
w trybie c.0."), zgodnie z par. 3.24;

ustawi¢ minimalng moc cieplng poprzez
zmiang liczby obrotéw wentylatora (parametr
P26 "Min. liczba obrotéw wentylatora w trybie
c.0."), zgodnie z par. 3.24;

- wlaczy¢ funkcje "kominiarz";

sprawdzi¢ warto$¢ CO, i poréwnac z tabelg w

par. 3.25:

sprawdzi¢ wartos¢ CO, spalin z funkcja "komi-
niarz" na 0% (praca z mocg min.) i w razie
koniecznosci wyregulowaé;

sprawdzi¢ warto$¢ CO, spalin z przy ustawie-
niu na 100% (praca z mocg max.) i w razie
koniecznosci wyregulowaé;

wyjs$¢ z funkgji "kominiarz";

- zaplombowa¢ elementy regulacji natezenia
przeptywu gazu (gdyby ustawienia zostaly
zmienione);

- po przezbrojeniu, umiesci¢ naklejke obecng w

przezbrojeniowym przeksztalcenia w poblizu

tabliczki znamionowej. Na tabliczce nalezy

usung¢ przy pomocy niezmywalnego pisaka

dane, dotyczace poprzedniego rodzaju gazu.
Powyzsze regulacje powinny by¢ zgodne z rodza-
jem uzywanego gazu.

3.11 KONTROLE DO
PRZEPROWADZENIA PO ZMIANIE
GAZU.

Po upewnieniu sig, Ze zmiana zostala wykonana

przy uzyciu zwezki Venturiego i dyszy o $red-

nicy zalecanej dla rodzaju uzywanego gazu i ze
kalibrowanie przeprowadzono przy prawidfowej
liczbie obrotow, nalezy upewni¢ sig, ze:

- plomien palnika nie jest nadmiernie wysoki i

czy jest stabilny (nie odrywa si¢ od palnika);

- nie ma wyciekow gazu w obwodzie.

UWAGA: wszystkie czynnosci dotyczace regu-
lacji kotta musi wykonaé Autoryzowany Serwis
Techniczny Immergas.

3.12 REGULACJA ZALEZNOSCI
POWIETRZE-GAZ.
Kalibracja CO2 przy pracy z mocg min.
Wihaczy¢ kociot i funkcje "kominiarz" na mini-
malnej mocy (0%). Aby uzyska¢ doktadng war-
tos¢ CO, w spalinach, nalezy wprowadzi¢sonde
analizatora do studzienki, nastepnie sprawdzi¢,
czy wartos¢ CO, jest taka, jak wskazana w tabeli
w par. 3.25, w razie rozbieznosci wyregulowa¢
$rubg (3 rys. 3-11).

Aby zwigkszy¢ zawarto$¢ CO, konieczne jest
przekrecenie $ruby regulacyjnej (3) zgodnie z
ruchem wskazowek zegara i odwrotnie - aby ja
zmniejszy¢.

Kalibracja CO2 przy pracy z mocg maks.

Po wyregulowaniu palnika przy min. mocy
wlaczy¢ w kotle funkcje "kominiarz" na moc
max (100%). Nastepnie sprawdzi¢, czy warto$é
CO, jest taka, jak wskazana w tabeli w par. 3.25,
w razie rozbieznoséci wyregulowa¢ srubg (12
rys. 3-11).

Aby zwigkszy¢ zawartos¢ CO, nalezy krecic srubg
regulacyjna (12) przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara i odwrotnie - aby ja zmniejszyc¢.

Przy kazdej zmianie regulacji (12) konieczne
jest odczekanie do momentu ustabilizowania sie
wskazan analizatora (ok.30 sekund).

3.13 REGULACJE MOCY C.O.

W razie konieczno$ci zmiany mocy c.o. nalezy
dostosowad wartos$ci parametréw “P08” dla
mocy maksymalnej c.o. i “P09” dla mocy mi-
nimalnej c.o.

Aby sprawdzi¢ wartos¢ ustawionej mocy cieplnej
nalezy poréwnac liczbe obrotéw wentylatora z
warto$cig podang w tabeli (par. 3.24).

3.14 REGULACJA MOCY W.U. (TYLKO
W POLACZENIU Z OPCJONALNYM
ZEWNETRZNYM ZASOBNIKIEM
C.W.U.).
W razie konieczno$ci zmiany mocy pracy na
c.w.u. nalezy dostosowaé warto$¢ parametrow
“P20” moc maksymalna i “P21” - moc mini-
malna.
Aby sprawdzi¢ wartos¢ ustawionej mocy cieplnej
nalezy poréwna¢ warto$cig podang obrotow
wentylatora z liczba w tabeli (par. 3.24).

3 - Sruba regulacyjna Off/Set

Zawor gazowy 848 (Victrix Pro 80 2ErP)

1 - Kréciec pomiaru cisnienia - wejscie zaworu gazu
2 - Krdciec pomiaru cisnienia - wyjscie zaworu gazu

12 - Sruba regulacyjna wyplywu gazu na wyjsciu

Zawor gazowy 8222 (Victrix Pro 100 - 120 2ErP)
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3.15 FUNKCJA "KOMINIARZ".

Funkcja ta pozwoli technikowi na sprawdzenie
parametrow spalania. Dziatanie kotta w funkeji
kominiarz mozna zmienia¢ od 0% do 100%.
Aby uaktywnic¢ te funkcje, nalezy wcisnac i przy-
trzymac (ok. 5 sek.) przycisk “A”.

b
0T s
@

5
Y
4

— ;‘

3-8

Moc w zakresie pracy dla c.w.u. ustawia sig¢
przyciskami + i —temperatury c.w.u. Moc w
zakresie pracy dla c.o. ustawia si¢ przyciskami +
i - temperatury c.o. Zakres ustawien wynosi od
0 do 100%, ze skokiem ustawiania rownym 1%.

W tym trybie ignorowane sa wszystkie ustawie-
nia kociol pracuje z maksymalng dopuszczalng
temperaturg i aktywnym termostatem bezpie-
czenstwa. Po zakonczeniu kontroli nalezy wyta-
czy¢ funkgje, weiskajac i przytrzymujac przycisk
“A” (Lub A + b w drugim przypadku).

W razie wlaczenia funkgji, bez aktywnych zadan
nalezy poczeka¢ okoto 30 sekund, aby dojé¢ do
ustawionej mocy. W razie wlaczenia funkeji z
aktywnym zadaniem nalezy poczeka¢ okoto
30” sekund zanim osiagnie si¢ ustawiong moc.

3.16 FUNKCJA ANTYBLOKADY POMPY I

ZAWORU 3-DROZNEGO (OPCJA).
Kociol wyposazony jest w funkecje, ktéra uru-
chamia pompe i zawor 3-drozny przynajmniej
1 raz na 24 godziny na okres 20 sekund aby
zredukowac ryzyko blokady z powodu dlugiej
nieaktywnosci.

3.17 FUNKCJA
PRZECIWZAMROZENIOWA
INSTALAC]I.

Kociol wyposazony jest w funkecje, ktéra uru-

chamia pompe, gdy temperatura na zasilaniu

osigga warto$¢ 8°C. Jeéli temperatura wody

na zasilaniu spadnie do wartosci nizszej niz 5

°C, kociol uruchamia palnik az do osiagniecia

temperatury 16°C.

3.18 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA
ZAWILGOCENIU ELEKTROD.

W przypadku instalacji w uktadzie kaskadowym

w polaczeniu ze wspolnymi zestawami powietrz-

no-spalinowymi z kolektorami z zaworami

zwrotnymi spalin moze dojs¢ do utworzenia
sie wilgoci na elektrodach, powodujgc ich nie-
prawidtowe dzialanie. Aby zapobiec tworzeniu
sie wilgoci nalezy uaktywni¢ funkcje (poprzez
ustawienie wartosci parametru P11 innej niz 0),
ktora wlacza wentylator z predkoscig ustawiong
w parametrze "P11" (5 minut "on" i 5 minut "off").
Funkcja jest aktywna, gdy palnik jest wylaczony a
temperatura odczytana na sondzie NTC wyjécia
c.o. jest wieksza niz 35°C. Funkgja jest wylaczana,
gdy temperatura jest nizsza niz 30°C.

Przy obecnej sondzie wyjscia wspolnego mozliwe
jest aktywowanie funkcji ,kominiarza” poprzez
jednoczesne wcisniecie przyciskow “A” i “B”;
w takim przypadku oprécz kotta aktywuje si¢
réwniez pompa obiegowa instalacji (w kaska-
dzie prostej uruchamiane sg oba kotly zgodnie
z logika kaskady).

W razie wiaczenia funkcji, nalezy poczeka¢
okoto 307 aby doj$¢ do ustawionej mocy (3’ na
kotle Slave).

3.19 WEJSCIE0 + 10 V.

Ptytka elektroniczna posiada wejscie 0 +
10 V analogowe (zaciski “Y” i “Z” rys. 1-4)
umozliwiajace kontrole z zewnatrz kotta.
Ustawiajac parametr “P37”, mozna skonfigurowa¢
wejscie, wybierajac tryb dziatania miedzy usta-
wieniem temperatury a ustawieniem mocy.
Wejscie aktywuje zadanie od 2 V (minimum) i
zwigksza proporcjonalnie do 9,5 V (maksimum),
zadanie dezaktywuje si¢ ponizej 1 V.

Uwagi:

- Jesli “P37” jest ustawione na “0” nie jest aktywne
gdy kociol jest w trybie czuwania lub w trybie
letnim.

Obliczone ustawienia sg ograniczone w zakresie
P02” + 20 °C. Przez “P01” i “P32” ograniczona
jest maksymalna i minimalna temperatura
wewnatrz danego ustawienia.

- Jesli “P37” jest ustawione na “1”, jest zawsze
aktywne.

Nie jest ograniczone parametrami “P08” i “P09”
i ma pierwszenstwo nad zZagdaniem w.u.

- Napiecie na wejéciu = -2,5 + 12,5V

- Absorpcja = 200 pA

- Impedancja = > 50 KQ

3.20 FUNKCJONOWANIE Z SONDA
ZEWNETRZNA WSPOLNA.

W obecnosci odlacznika hydraulicznego nalezy

zapewni¢ sonde wyjscia wspolnego (ktora pr-

zejmuje funkcje sondy wyjécia kotta) oraz pompe

obiegowa do podlaczenia przed nia.

Sonda powinna by¢ podlaczona do zaciskow “S1”

i “S2” i powinien by¢ skonfigurowany parametr
“P38”, natomiast pompa obiegowa powinna by¢
podtaczona do zaciskow “C” i “D”

Jesli jest obieg c.w.u., mozna podlaczy¢ go pr-
zez tréjdrozny zewnetrzny do podlaczenia do
zaciskow “IT”, “IS”, IK, lub uzy¢ pompy obie-
gowej do podlaczenia do zaciskow “IT” i “IK”;
obieg c.w.u. ma pierwszenstwo przed obiegiem
ogrzewania.

Prawidlowg konfiguracje mozna znalez¢ w tabeli

rys. 3-13.

3.21 AUTOODCZYT

Ta funkcja pozwala polaczy¢ plytke wyswietlacza
z plytka elektroniczna kotla; ponadto, w
przypadku instalacji kaskady prostej pozwala
odczytywac i faczy¢ kotly w kaskadzie.
Wrhaczy¢ kociol, skonfigurowaé go wedlug
wymagan, wcisng¢ i przytrzymac przycisk “-”
(rys. 2-1 poz. 2) do pojawienia si¢ napisu ‘AUTO’,
nastepnie wcisnag¢ “RESET” po pojawieniu si¢
napisu “bu 17).

3.22 KASKADA PROSTA (MAKSYMALNIE
2 KOTLY).

Laczac dwa kotly elektrycznie w prawidtowy

sposob, mozna utworzy¢ “kaskade prostg”.

Na zadanie zmienia si¢ sekwencje wlaczenia

dwdch kottéw, w zaleznosci od wymagan in-

stalacji.

Przeprowadzi¢ podiaczenie tak jak pokazano

na schemacie (rys. 3-6). W tej konfiguracji

trzeba zapewni¢ na instalacji cieplnej sonde

wyjscia wspdlnego, patrz tabela (rys. 3-13) dla

mozliwych opcji.

Aby system rozpoznawal oba kotly, nalezy

wykona¢ autoodczyt, upewniajac sie, ze oba

kotty sa wlaczone.

Wykonane polaczenie jest wyswietlane na kotle

Master jako napis “bu 2” oraz na kotle Slave

“SLA 2%

Od tego momentu wszystkie ustawienia wyko-

nuje si¢ na kotle Master, na wy$wietlaczu kotta

Slave jest nadal wyswietlany napis “SLA 27, chyba

ze dojdzie do anomalii, przy ktérej podawany

jest jej kod.

Spersonalizowane parametry na kotle Master s3

powielane automatyczne na kotle Slave.

Uwaga: w tej konfiguracji nie mozna podiaczy¢ z

instalacja regulatora kaskadowo-strefowego. Do

kontroli instalacji mozna podlaczy¢ termostat

pokojowy On/Off lub uzy¢ wejscia 0 + 10 V; ktore

podtacza sie tylko do kotta Master.

Nr, Parametr “P38” Parametr “P17”
kottow
Sonda wyjscia Sonda wyjscia Pompa obiego- Sonda wyjécia Sonda wyjscia kotta
oawn w8 wy)se wa c.w.u. (przed Zawor tréjdrozny wspolnego
wspolnego obecna wspolnego nieo- il
odlacznikiem =0
=1 becna =0 .
hydraulicznym) = 1
. C.0.
1 X Nie WU
1 C.0. W.U.
1 X C.0. Tylko jako
W.U. termostat limitu
2 X Niedozwolony C.0. Tylkoj a?(o‘
termostat limitu
C.0. Tylko jako
2 X X W.U. termostat limitu
3-15
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3.23 COROCZNA KONTROLA I

KONSERWACJA URZADZENIA.
UWAGA: czynnosci konserwacyjne i kontrolne
przeprowadza wylacznie Autoryzowany Serwis
Techniczny Immergas. Przynajmniej raz w roku
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci kontroli
i konserwacji.

- Wyczysci¢ wymiennik od strony spalin.

- Wyczysci¢ palnik.

- Jesli w komorze spalania znajdujg si¢ osady
nalezy je usuna¢ i oczysci¢ zwoje wymiennika
ciepla za pomocy szczotki z tworzywa sztucz-
nego.

Nie mozna uzywa¢ szczotek metalowych lub
innych materiatéw, ktére moga uszkodzi¢
komore spalania.

- Sprawdzi¢ stan plyt izolacyjnych wewnatrz
komory spalania a w przypadku uszkodzenia
wymienic je.

Skontrolowa¢ wzrokowo czy nie ma wyciekow
wody i sladow rdzy z/na zigczkach oraz sladow
pozostatoéci kondensatu wewnatrz obudowy
kotfa.

Sprawdzi¢ droznos¢ syfonu odprowadzania
kondensatu.

- Sprawdzi¢ stan uszczelek palnika i pokrywy a
w razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen
wymieni¢ je. Przynajmniej raz na dwa lata
uszczelki muszg by¢ zmieniane bez wzgledu
na ich stan.

Sprawdzi¢, czy palnik nie jest zdeformowany;,
nie posiada peknie¢ i czy jego kotnierz przylega
przylaczony do pokrywy komory spalania; w
przeciwnym razie nalezy go wymienic.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy spust zaworu bezpie-
czenstwa wody nie jest zatkany.

Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji w
stanie zimnym nie jest mniejsze niz 0,5 bara.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzenia bezpie-
czefistwa i sterownicze nie zostaly naruszone
i/lub nie doszto na nich do zwarcia, a w szcze-
golnosci:

- termostat bezpieczenstwa temperatury;

- Sprawdzi¢ stan instalacji elektrycznej, a w
szczegOlnosci:
- przewody zasilania elektrycznego musza
znajdowac si¢ w prowadnicach kabli;

- nie moga by¢ obecne $lady zaczernien lub
przypalen.

Sprawdzi¢ zaptonu i funkcjonowania kotta.

- Sprawdzi¢ wyregulowanie palnika w fazie c.o.

Sprawdzi¢ prawidtowe dzialanie urzadzen
sterujacych i regulacji urzadzenia, a w szcze-
golnosci:

- dziatanie elektrycznego wylacznika gtéwnegow
kotle;

- dzialanie sond regulacyjnych instalacji;

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ podlaczenia kotla do
instalacji gazowej i elementéw obiegu gazu w
kotle.

- Sprawdzi¢ dziatanie funkeji zabezpieczenia
przeciwwyplywowego gazu — w szczegdlnosci;
sprawdzi¢, czy czas dziatania jest kr6tszy niz 10
sekund.

UWAGA: oprécz corocznego przegladu tech-

nicznego kotla, nalezy

dokona¢ sprawdzenia instalacji powigzanych z

kottem, zgodnie z wymogami obowigzujacych

przepisow..
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3.24 DEMONTAZ OBUDOWY.

Dla ulatwienia konserwacji kotta mozna zde-

montowa¢ calkowicie obudowe postepujac

zgodnie z prostymi wskazoéwkami:

- wykreci¢ dwie sruby (3) z dna czeéci przedniej
(2

- wymontowacé cze¢$¢ przednig (2), trzymajac
ja za dolny uchwyt, nastepnie pociagna¢ do
siebie, aby odczepic ja z hakéw srodkowych a
nastepnie przesuna¢ ku dotowi;

- wykreci¢ dwie $ruby mocujace (4) tablicy
sterowania (5);

- nacisng¢ na dwa boczne zaczepy (7) i przechyli¢
tablice sterowania (6);

- wykreci¢ cztery $ruby (9) i wymontowa¢ dolng
kratke (8);

- W razie koniecznosci, mozna zdja¢ gérna
pokrywe ochronng (10) i boki (12);

W tym celu nalezy:

- wykreci¢ sruby (11) i zdja¢ pokrywe gorna (10);

- wykreci¢ sruby przednie (13) wyczepi¢ boczne
czeéci obudowy (poz. A rys. 3-15) z zaczepow
ramy Kkotta .

3-14
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3.25 TABELE MOCY.

Victrix Pro 80 2ErP.
METAN (G20) PROPAN (G31)
vocommy | wocommw | NEmNERE: | omon | wtmzeae macn | omory
(kW) (keal/h) (m?/h) (ar) (kg/h) (nr)
73,0 62780 7,96 6600 5,85 6550
71,0 61060 7,74 6420 5,68 6360
69,0 59340 7,52 6240 5,52 6170
67,0 57620 7,30 6070 5,35 5990
65,0 55900 7,07 5890 5,19 5800
63,0 54180 6,85 5720 5,03 5620
61,0 52460 6,63 5550 4,87 5440
59,0 50740 6,42 5380 4,71 5270
57,0 49020 6,20 5210 4,55 5090
55,0 47300 5,98 5040 4,39 4920
53,0 45580 5,76 4880 4,23 4750
51,0 43860 5,55 4710 4,07 4580
49,0 42140 5,33 4550 391 4410
47,0 40420 511 4390 3,75 4250
45,0 38700 4,90 4230 3,60 4080
43,0 36980 4,68 4070 3,44 3920
41,0 35260 4,47 3910 3,28 3760
39,0 33540 4,25 3750 3,12 3600
37,0 31820 4,04 3600 2,96 3450
35,0 30100 3,82 3440 2,81 3290
33,0 28380 3,61 3290 2,65 3130
31,0 26660 3,39 3130 2,49 2980
29,0 24940 3,18 2980 2,33 2830
27,0 23220 2,96 2830 2,17 2680
25,0 21500 2,75 2680 2,02 2530
23,0 19780 2,53 2520 1,86 2380
21,0 18060 2,31 2370 1,70 2230
19,0 16340 2,10 2220 1,54 2090
17,0 14620 1,88 2070 1,38 1940
15,0 12900 1,66 1930 1,22 1800
13,0 11180 1,44 1780 1,06 1660
11,0 9460 1,22 1630 0,90 1520
9,0 7740 1,00 1480 0,74 1380
7,2 6192 0,80 1350 0,59 1250
UWAGA:
- Dane mocy w tabeli dotyczg instalacji z kon-
centrycznym zestawem powietrzno spalino-
wym o dtugosci 0,5 m.
- Natezenia przeplywu gazu odnosza si¢ do
wartosci opalowej gazu, okreslonej przy tem-
peraturze 15°C i ci$nieniu 1013 mbardw.
- Liczba obrotéw wentylatora na wyswietlaczu
jest wyrazona w obrotach/50 (Np.: 1000 obro-
tow = 20).
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Victrix Pro 100 2ErP. ()
METAN (G20) PROPAN (G31)
voccimn | wocammwa | Nurmmm | owon | s | owore ||
(kw) (kcal/h) (m?/h) (nr) (kg/h) (nr) 8
90,0 77400 9,77 6700 7,17 6350 5
87,0 74820 9,44 6470 6,93 6140 ﬁ
84,0 72240 9,11 6230 6,68 5930 2]
81,0 69660 8,78 6000 6,44 5730 E
78,0 67080 8,45 5780 6,20 5530
75,0 64500 8,12 5560 5,96 5320
72,0 61920 7,79 5340 5,72 5130
69,0 59340 7,47 5120 5,48 4930 —
66,0 56760 7,14 4910 5,24 4730 ()
63,0 54180 6,82 4700 5,00 4540
60,0 51600 6,49 4490 4,77 4340
57,0 49020 6,17 4280 4,53 4150 A2
54,0 46440 5,85 4080 4,29 3960 E
51,0 43860 5,52 3880 4,05 3770 3
48,0 41280 5,20 3680 3,82 3580 @)
45,0 38700 4,88 3480 3,58 3400 E
42,0 36120 4,56 3290 3,34 3210 P
39,0 33540 4,23 3090 3,11 3030 .g
36,0 30960 391 2900 2,87 2840
33,0 28380 3,59 2710 2,63 2660
30,0 25800 3,27 2530 2,40 2480
27,0 23220 2,94 2340 2,16 2300
24,0 20640 2,62 2160 1,92 2120
21,0 18060 2,30 1980 1,68 1940
18,0 15480 1,97 1800 1,45 1760
15,0 12900 1,64 1630 1,21 1580
12,0 10320 1,32 1450 0,97 1400
9,4 8084 1,03 1300 0,76 1250 a
UWAGA: E
- Dane mocy w tabeli dotycza instalacji z rkon- =
centrycznym zestawem powietrzno spalino- »
wym o diugosci 0,5 m.
- Natezenia przeplywu gazu odnoszg si¢ do war-
tosci opatowej gazu, nizszej od 15°C okreslonej
przy temperaturze 1013 mbaréw.
- Liczba obrotéw wentylatora na wys$wietlaczu
jest wyrazona w obrotach/50 (Np.: 1000 obro-
tow = 20).
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Victrix Pro 120 2ErP.

METAN (G20) PROPAN (G31)
MOC CIEPLYA MOCCIEPINA | \(EDUBAINIKA |  WENTYLATORA | WUGAZUPALNIKA |  WENTYLATORA
(kW) (kcal/h) (m?/h) (nr) (kg/h) (nr)
111,0 95460 12,07 7000 8,86 7000
108,0 92880 11,74 6810 8,62 6800
105,0 90300 11,41 6620 8,37 6600
102,0 87720 11,08 6430 8,13 6400
99,0 85140 10,75 6240 7,89 6200
96,0 82560 10,42 6050 7,65 6010
93,0 79980 10,09 5870 7,40 5810
90,0 77400 9,76 5680 7,16 5620
87,0 74820 9,43 5500 6,92 5440
84,0 72240 9,10 5320 6,68 5250
81,0 69660 8,78 5140 6,44 5070
78,0 67080 8,45 4970 6,20 4880
75,0 64500 8,13 4790 5,97 4700
72,0 61920 7,80 4620 5,73 4530
69,0 59340 7,48 4440 5,49 4350
66,0 56760 7,15 4270 5,25 4170
63,0 54180 6,83 4100 5,01 4000
60,0 51600 6,51 3930 4,78 3830
57,0 49020 6,18 3760 4,54 3660
54,0 46440 5,86 3590 4,30 3490
51,0 43860 5,54 3430 4,06 3330
48,0 41280 5,21 3260 3,83 3160
45,0 38700 4,89 3100 3,59 3000
42,0 36120 4,57 2930 3,35 2840
39,0 33540 4,24 2770 3,12 2680
36,0 30960 3,92 2610 2,88 2520
33,0 28380 3,60 2450 2,64 2360
30,0 25800 3,27 2290 2,40 2200
27,0 23220 2,95 2130 2,16 2050
24,0 20640 2,62 1970 1,92 1900
21,0 18060 2,30 1820 1,69 1750
18,0 15480 1,97 1660 1,45 1600
15,0 12900 1,64 1510 1,21 1450
12,0 10320 1,32 1350 0,97 1300
11,0 9460 1,21 1300 0,89 1250
UWAGA:
- Dane mocy w tabeli dotyczg instalacji z kon-
centrycznym zestawem powietrzno spalino-
wym o dtugosci 0,5 m.
- Natezenia przeplywu gazu odnosza si¢ do
wartosci opalowej gazu, okreslonej przy tem-
peraturze 15°C i ci$nieniu 1013 mbardw.
-- Liczba obrotéw wentylatora na wyswietlaczu
jest wyrazona w obrotach/50 (Np.: 1000 obro-
tow = 20).
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3.26 PARAMETRY SPALANIA.

Victrix Pro 80 2ErP

G20 G31
Srednica dyszy gazowej mm 12,70 8,50
Cisnienie zasilania gazem mbar (mm H,0) 20 (204) 37 (377)
Masowe natezenie przeplywu spalin przy mocy znamionowej kg/h 114 120
Masowe natezenie przeplywu spalin przy mocy minimalnej kg/h 13 13
CO, przy Q. Znam./Min. % 9,95/ 8,95 10,60/ 9,75
CO przy 0% O, przy Q. Znam./Min. ppm 233/4 175/ 4
NO, przy 0% O, przy Q. Znam./Min. mg/kWh 34/1 65/6
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 62 61
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 43 42
Victrix Pro 100 2ErP
Srednica dyszy gazowej mm 11,30 8,40
Ci$nienie zasilania gazem mbar (mm H O) 20 (204) 37 (377)
Masowe natezenie przeptywu spalin przy mocy znamionowe;j kg/h 146 148
Masowe natezenie przeplywu spalin przy mocy minimalnej kg/h 16 16
CO, przy Q. Znam./Min. % 9,40 / 9,00 10,60/ 10,10
CO przy 0% O, przy Q. Znam./Min. ppm 210/5 230/ 1
NO, przy 0% O, przy Q. Znam./Min. mg/kWh 62/8 67 /10
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 53 54
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 45 45
Victrix Pro 120 2ErP
Srednica dyszy gazowej mm 16,50 9,70
Ciénienie zasilania gazem mbar (mm H O) 20 (204) 37 (377)
Masowe natezenie przeplywu spalin przy mocy znamionowej kg/h 174 183
Masowe natezenie przeplywu spalin przy mocy minimalnej kg/h 19 19
CO, przy Q. Znam./Min. % 9,80 /9,00 10,60 / 10,00
CO przy 0% O, przy Q. Znam./Min. ppm 257 /1 220/ 1
NO, przy 0% O, przy Q. Znam./Min. mg/kWh 95/9 77113
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 56 56
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 46 46
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3.27 DANE TECHNICZNE.
Victrix Pro 80 2ErP | Victrix Pro 100 2ErP | Victrix Pro 120 2ErP
Znamionowa moc cieplna kW (kcal/h) 75,3 (64722) 92,3 (79385) 114,1 (98109)
o Minimalna moc cieplna kW (kcal/h) 7,6 (6532) 9,8 (8401) 11,4 (9813)
g Znamionowa moc cieplna (uzytkowa) kW (kcal/h) 73,0 (62780) 90,0 (77400) 111,0 ( 95460)
5 Minimalna moc cieplna (uzytkowa) kW (kcal/h) 7,2 (6192) 9,4 (8084) 11,0 (9460)
ﬁ Sprawno$¢ dla mocy znam./min. przy parametrach pracy % 97.0/ 948 97,5/ 962 97,3/ 96.4
80/60.
2 S §¢ dl /mi trach
E Sg;;)vnosc a mocy znam./min. przy parametrach pracy % 106,6 / 1069 107,0/ 1074 1067/ 107.2
Sprawnosc dla mocy % 107,3/107,2 107,4/107,6 107,2/107,5
znam./min. przy parametrach pracy 40/30
Stfaty ciepta przez0 obudowe z palnikiem (Wyl/Wt) dla parame- % 0,34/ 0,80 0,41/ 0,60 0,28 /0,70
L ) trow pracy (80-60°C)
Strata 10<0m1nowa z palnikiem (Wyl/W1) dla parametrow pracy % 0.01/22 0.01/1.9 0.01/2,0
(80-60°C)
Max. ci$nienie pracy bar 4,4 4,4 4,4
Max. temperatura pracy °C 90 90 90
N Zakres nastaw temperatury °C 20-85 20-85 20-85
b
Z. Dostepne cisnienie dyspozycyjne przy przeptywie 1000 I/h. kPa (m H,0) 81,4 (8,30) 116,5 (11,88) 116,5 (11,88)
% Ciezar kotta napelnionego kg 85,0 106,0 114,2
4 Ciezar kotta pustego kg 81,0 95,9 102,5
; Pojemno$¢ wodna kotla 1 4,0 10,1 11,7
D asilanie elektryczne z
N Zasil lek VAC/H 230/50 230/50 230/50
Pobér znamionowy A 1,5 2,3 2,5
Zainstalowana moc elektryczna w 195 345 385
Moc pompy w 82 183 186
—
Moc wentylatora w 100 154 184
Stopien ochrony elektrycznej urzadzenia - IPX5D IPX5D IPX5D
Max. dopuszczalna temperatura otoczenia °C +50 +50 +50
Temperatura min. otoczenia dziatania °C -5 -5 -5
Min. dopuszczalna temperatura otoczenia z zestawem chro- o
. . . C -15 -15 -15
» nigcym przed zamarzaniem (opcja)
E Max. temperatura spalin °C 75 75 75
e Klasa NO, - 6 6 6
= .
77) NO, wazone mg/kWh 25,0 20,0 33,0
CO wazone mg/kWh 16,0 12,0 18,0
Typ urzadzenia C13/C33/C63/B23p/ B33/ B53p
Kategoria II2E3P

- Wartosci temperatury spalin odnosza si¢ do

temperatury powietrza dostarczanego do
spalania 15°C i temperatury spalin 50°C.

- Maksymalne natezenie emisji dzwigku podczas

pracy kotla jest < 55dBA. Pomiar natezenia
dzwieku odnosi si¢ do préb w komorze pét-
-bezdechowej z kotlem pracujacym z moca
maksymalng z podtaczeniem do fabrycznego
zestawu kominowego.
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3.28 OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWE]. ( )

Md Cod. Md =4
SrN° [CHK [Cod. PIN g
Type <
Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max. :
PMS PMW D [ ™ ;
NOx Class Z
[CONDENSING ~
UWAGA: dane techniczne podano na tabliczce znamionowej umieszczonej na tylnej $ciance, wewnatrz kotta
—
S
POL
Md Model
Cod. Md Kod modelu
Sr N° Nr seryjny 5
CHK Check (kontrola) é
Cod. PIN Kod PIN @)
Type Konfiguracja urzadzenia E
(poz. CEN TR 1749) >
Qnw min. Minimalna moc cieplna c.w.u. g
Qn min. Minimalna moc cieplna c.o.
Qnw max. Maksymalna moc cieplna c.w.u.
Qn max. Maksymalna moc cieplna c.o.
Pn min. Minimalna moc cieplna
Pn max. Maksymalna moc cieplna
PMS Maksymalne ci$nienie instalacji c.o.
PMW Maksymalne ciénienie c.w.u.
D Wydajno$¢
™ Maksymalna temperatura pracy

NOx Class Klasa NOx
CONDENSING | Kociol kondensacyjny
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3.29 PARAMETRY TECHNICZNE KOTLOW KOMBINOWANYCH (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 813/2013).
Zyski przedstawione w ponizszych tabelach odnosza sie do wartosci opatowe;.

Model/e: Victrix Pro 80 2ErP
Kotty kondensacyjne: TAK
Kociot niskotemperaturowy: NIE
Kociot typu B1: NIE
Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewania otoczenia: NIE | Wyposazone w uktad dodatkowego ogrzewania: NIE
Urzadzenie kombinowane do ogrzewania: TAK
.. | Jednost- .. | Jednost-
Element Symbol | Warto$¢ ka Element Symbol | Warto$é ka
Znamionowa moc cieplna P 73 kW Sezonowa' efektywn?sc energetyczna n 91 %
" ogrzewania otoczenia :
Dla kottéw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: uzyteczna moc Dla kottéw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: sprawnos¢ uzytko-
cieplna wa
Ze znamionows mocy cieplng p(ldczas p 73.0 KW Ze Znamionows mocy cieplng pcldczas . 87.5 %
pracy w wysokiej temperaturze (*) 4 pracy w wysokiej temperaturze (*) 4
0, i i - 0, i i -
Z.30% znamionows mocy cieplng pﬁd p 219 W 7.30% znamionows mocy cieplng [ﬁd n 96,0 %
czas pracy w niskiej temperaturze (**) ! czas pracy w niskiej temperaturze (**) !
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej. Pozostale elementy
Pozostale elementy el 0,119 kW | Straty ciepla w trybie gotowosci Py 0,143 kw
Z czg$ciowym obcigzeniem el 0,024 kW | Zuzycie energii zaptonu palnika P 0,000 kw
. . . . mg/
W trybie czuwania P, 0,004 kW | Emisja tlenkéw azotu NO, 22 KWh
Dla kombinowanych urzadzen do ogrzewania
Deklarowany profil obcigzenia wydajno$¢ wytwarzania c.w.u. Nywa %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qe | | kWh | Dzienne zuzycie gazu Quu kWh
Dane adresowe IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) WLOCHY

50°C temperature powrotna.

(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotu i 80°C wyjécia.
(**) Praca w niskiej temperaturze dla kottéw kondensacyjnych oznacza 30°C, dla kottéw niskotemperaturowych 37°C, a dla pozostatych urzadzen

Model/e: Victrix Pro 100 2ErP
Kotly kondensacyjne: TAK
Kociol niskotemperaturowy: NIE
Kociot typu BI: NIE
Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewania otoczenia: NIE | Wyposazone w uktad dodatkowego ogrzewania: NIE
Urzadzenie kombinowane do ogrzewania: TAK
Element Symbol | Wartos¢ IedE:St_ Element Symbol | Wartos¢ ]edlr(lsst-
Znamionowa moc cieplna P, 90 kw 2;2:3:’;:%:22?:6 energetyczna n, 92 %
Dla kottéw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: uzyteczna moc Dla kottéw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: sprawnos¢ uzytko-
cieplna wa
zemamonommondaiaretos |y | o | e |emmonmmmendabredes [y e |
i pracy i emperere ()| T | 0| KW e emperare ()| M| %68 |
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej. Pozostate elementy
Pozostale elementy el 0,143 kW [ Straty ciepta w trybie gotowosci P 0,145 kW
Z czg$ciowym obcigzeniem el 0,017 kW | Zuzycie energii zaplonu palnika an 0,000 kw
W trybie czuwania P, 0,005 kW | Emisja tlenkéw azotu NO, 18 lr(n\/%l/l
Dla kombinowanych urzadzen do ogrzewania
Deklarowany profil obcigzenia wydajnos$¢ wytwarzania c.w.u. Nwn %

Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qe | | kWh | Dzienne zuzycie gazu Qi kWh

Dane adresowe IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) WLOCHY

50°C temperature powrotna.

(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotu i 80°C wyjscia.
(**) Praca w niskiej temperaturze dla kottéw kondensacyjnych oznacza 30°C, dla kottéw niskotemperaturowych 37°C, a dla pozostalych urzadzen




Model/e: Victrix Pro 120 2ErP
Kotty kondensacyjne: TAK
Kociol niskotemperaturowy: NIE
Kociot typu B1: NIE
Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewania otoczenia: NIE | Wyposazone w uktad dodatkowego ogrzewania: NIE
Urzadzenie kombinowane do ogrzewania: TAK
Element Symbol | Warto$¢ ]edlr:l)st— Element Symbol | Warto$¢ ]edlr(ls)st—
Znamionowa moc cieplna P 111 kW Sezonowa' efektywn?sc energetyczna n 92 %
" ogrzewania otoczenia :
Dla kotléw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: uzyteczna moc Dla kotléw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: sprawnos¢ uzytko-
cieplna wa
Ze znamionowg mocy cieplng pcidczas P 11,0 W Ze znamionows mocy cieplng pcidczas . 87.9 %
pracy w wysokiej temperaturze (*) 4 pracy w wysokiej temperaturze (*) 4
Z 30% znamionowa mocg cieplng pod- Z 30% znamionowa mocg cieplng pod-
o o P 33,3 kw e o n 96,5 %
czas pracy w niskiej temperaturze (**) ! czas pracy w niskiej temperaturze (**) !
Dodatkowe zuzycie energii elektryczne;. Pozostale elementy
Pozostale elementy el 0,190 kW | Straty ciepla w trybie gotowosci P 0,168 kw
Z czeg$ciowym obcigzeniem el 0,019 kW | Zuzycie energii zaptonu palnika e 0,000 kw
. . . . mg/
W trybie czuwania P, 0,004 kW | Emisja tlenkéw azotu NO, 28 KWh
Dla kombinowanych urzadzen do ogrzewania
Deklarowany profil obcigzenia wydajnos¢ wytwarzania c.w.u. Nywa %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Q... | | kWh | Dzienne zuzycie gazu Quu kWh

Dane adresowe

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) WLOCHY

(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotu i 80°C wyjscia.
(**) Praca w niskiej temperaturze dla kotléw kondensacyjnych oznacza 30°C, dla kottéw niskotemperaturowych 37°C, a dla pozostatych urzadzen

50°C temperature powrotng.
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